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Ievads

Pédéjos gados Kina un kinie$u kultra strauji ienak latviesu valodas
telpa. Kiniesu ipasvardi paradas politikas zinas, sporta jaunumos,
kultiiras pasakumos, véstures gramatas, dailliteratara, tiristu marsrutu
shémas un geografiskas kartés. Tacu kiniesu ipasvardu lietotaji latviesu
valoda saskaras ar joprojam nesakartoto kinie$u vardu atveides
jautajumu. Lai attistitu latvie$u valodas kultaru $aja joma, nepiecieSami
vienoti, zinatniski izstradati atveides noteikumi.

Si gramata piedava teorétiski pamatotu un praktiski lietojamu
sisttmu Kinie$u 1pasvardu atveidei latviesu valoda. Gramata vispirms
aplikoti ar kinieSu ipasvardu atveidi saistitie teorétiskie jautajumi un
sniegti visparigi noradijumi par kinie$u vardu atveidi latviesu valoda
(1. nodala). Praktiskaja dala (2.-4. nodala) sniegti kinie$u ipasvardu
un to ieteicamo latvisko atveidojumu saraksti, kas aptver dazadas ar
Kinas kultaru, vésturi un geografiju saistitas jomas.

1. nodala dots ieskats kinie$u valodas fonétiskaja sistéma un kinie$u
valodas vardu transkripcijas problematika, sikak raksturota atveidei
izmantota pinjin transkripcijas sistéma un pamatota tas izvéle, aplikotas
kinie$u un latvie$u valodas ieteicamas skanu atbilsmes un kiniesu
ipa$vardu gramatizacijas nosacijumi latviesu valoda. Tiem, kuri nevélas
iedzilinaties valodnieciska argumentacija, uzdevumu atvieglos $aja
nodala ievietota kinie$u un latviesu valodas zilbju atbilsmju tabula. Si
tabula papildinata ar transkripciju krievu valoda, tapéc ta bas noderiga
ne tikai kinie$u ipa$vardu praktiska atveidé no pinjin transkripcijas,
bet vajadzibas gadijuma ari no krievu valodas. Lai gramata ietvertie
praktiskie ieteikumi baitu izmantojami ari kinie$u vardu atveidei no
Veida-Dzailsa transkripcijas, kas tika nemta par pamatu kinie$u vardu
pierakstam lidz 20. gadsimta vidum un dazkart tiek lietota vél masdienas,
dota ari zilbju atbilsmju tabula parejai no Veida-Dzailsa transkripcijas
sistémas uz pinjin sistému.



1. nodalas izstradé izmantoti ari sinologes Unas Aleksandras
Bérzinas materiali.

2. nodala veltita kinieSu personvardiem un to atveidei latviesu
valoda. Kinie$u personvardu sistéma, kas veidojusies vairaku tikstosu
gadu garuma, stipri atSkiras no attiecigas paradibas latviesu kultira un
valoda. Tapéc nodala sakas ar kinie$u personvardu atveides teorétisko
aspektu aplukojumu, kas varétu bat noderigs onomastikas specialistiem.
Saja nodala ievietotie saraksti iepazistina ar 20.-21. gadsimta ievérojamu
cilvéku vardiem, ievérojamu senlaiku kinie$u vardiem, mitu, religiju
un pasaku varonu vardiem. levietots ari nozimigako dinastiju imperatoru
saraksts, kura doti imperatoru tradicionali daudzveidigie vardi latviska
atveidojuma, noradot ari to pierakstu kiniesu valoda; saraksts aptver
laika posmu no 221. gada p.m.&. lidz 1912. gadam.

3. nodala doti Kinas administrativa dalijuma vienibu nosaukumi
un geografiskie nosaukumi (pilsétu, hidrografisko objektu, reljefa un
salu nosaukumi) ar to atveidojumiem. Saja nodala ieklauti ari Kina
dzivojoso tautu nosaukumi.

4. nodala, nepretendéjot uz pilnigu aptvérumu, apkopoti Kinas
vésturé un musdienu tekstos biezi sastopami vardi un nosaukumi lidz
ar to latviskajam atbilsmém. Balstoties sava un kolégu profesionalaja
pieredzg, autore izdala $adas grupas: Kinas politiskas véstures posmu
nosaukumi, nozimigako senlaiku gramatu nosaukumi, misdienu
laikrakstu un Zurnalu nosaukumi, Kinas tradicionalas filozofijas un
kultiiras jédzieni.

Visos sarakstos vardi kartoti latinu alfabéta seciba, iznemot
imperatoru vardu sarakstu 2. nodala un Kinas politiskas véstures posmu
nosaukumu sarakstu 4. nodala, kuri kartoti hronologiska seciba.

Gramatas praktiskaja dala kiniesu valodas vardiem lidz ar pierakstu
pinjin transkripcija noradits ari pieraksts ar hieroglifiem. Atbilstosais
kinie$u valodas vards pinjin transkripcija un hieroglifu raksta pievienots
ari svarigakajiem terminiem un pétnieku vardiem gramatas teorétiskaja
dala. Hieroglifi lielakoties doti vienkar$otas rakstibas sistémas formas
atbilsto$i KTR spéka eso$ajam standartam. Tomér sarakstos, kuros
ietvertie ipa$vardi attiecas uz tradicionalo kultiiru, izmantotas hieroglifu
pilnas rakstibas sistémas formas vai ari abu rakstibas sistému formas,
uzskatamibas dé] paradot divus hieroglifus ari tad, ja tie viens no otra
neatskiras.



Gramatas beigas ievietots izmantotas literatiras saraksts. Tris darbi
no $a saraksta batu izcelami ipasi. Tie ir Alises Lauas “Latviesu literaras
valodas fonétika” (2), Veltas Staltmanes sastaditie noradijumi par polu
valodas ipasvardu pareizrakstibu un pareizrunu latviesu valoda (4) un
Leva Koncevi¢a “Kinie$u ipasvardi un termini krievu teksta” (16).
Minétas gramatas sava zina uzskatamas par §a darba metodologisko
pamatu.

Cerams, ka gramata bas noderiga valodniekiem, zurnalistiem,
tulkotajiem, redaktoriem, korektoriem, docétajiem, studentiem,
skolotajiem, timekla resursu veidotajiem, pétniekiem, rakstniekiem,
tarisma specialistiem, kartografiem.

Saja gramata sniegtie ieteikumi nav uzlikojami par konkréto
atveides problému galigo risinajumu; turpmakie pétijumi un prakse
var izdarit tajos savas korekcijas.

Autore pateicas Valsts valodas agenturai par atbalstu darba izdo$ana,
ka ari LU Latvie$u valodas institata direktora vietniekam, habilitétajam
filologijas doktoram Ojaram Busam un institata pétniecei, filologijas
doktorei Sarmitei Lagzdinai par ieguldito darbu un profesionalo
ekspertizi.



1. Kinie$u ipasvardu atveides
teoretiskie jautajumi

1.1. Kiniesu valodas vardu atveides
specifiskas problémas

Sve$valodas vardu atveide ar savas valodas skanam un rakstuzimém
vienmeér ir sarezgita, bet kinie$u valodas vardu atveide jebkura cita
valoda rada papildu gratibas. Kiniesi raksta ar hieroglifiem (handzi),
kas nesatur tieSu informaciju par varda skanéjumu. Turklat, pierakstot
kinie$u vardus ar burtiem, zaudéjam butisku dalu semantiskas
informacijas, ko sniedz hieroglifi.

Kinie$u valoda pamatvardi ir vienzilbigi (masdienu valodai
raksturigie vairakzilbju vardi ir salikteni no grafiski stingri atdalitiem
vienzilbes vardiem). Katrs vienzilbes vards ir viena morféma, to nevar
dalit sikakos gramatiskos komponentos. Tas nav paklauts ari nekadam
gramatiskam parmainam. Ienakot latvie$u valoda, nelokamajiem kiniesu
vardiem japaklaujas latviesu valodas gramatizacijas prasibam, kas ir
pretruna ar kiniesu vardu batibu. Turklat locijumu galotnes pagarina
sakotnéji isos kinieSu vardus un médz mainit tos lidz nepazisanai.

Kinie$u valoda katra varda skaniskas uzbuves pamata ir kada zilbe
no stingri ierobezota zilbju inventara, kas aptver praktiski visus attieci-
gaja dialekta iespéjamos skanu savienojumu variantus. Pekinas dialekta,
ko valsti lieto par oficialas valodas pamatu, $adu iespéjamo zilbju skaits
nedaudz parsniedz 400 (sk. 3. tabulu 1.5. apaks$nodala). So fonétisko
pieticibu kompensé bagatigais hieroglifu klasts. Vardus (resp. zilbes),
kuriem ir vienads skanéjums, pieraksta ar dazadiem hieroglifiem at-
kariba no varda nozimes. Ta ka kinie$u valodas vardu pieraksts ar bur-
tiem vairak vai mazak precizi atspogulo tikai to skanu sastavu, daudzi
nozimes zina atskirigi kinie$u vardi alfabétiskas rakstibas valodas iegtst
vienadu formu.



Ari pasa kiniesu valoda vardi mutvardu runa médz but liela méra
daudznozimigi, tacu to nozimi blakus kontekstam un situacijai daléji
palidz $kirt ari zilbes intonacija. Kiniesu oficialaja valoda ir ¢etras zilbju
intonacijas, par piekto var uzskatit intonacijas nenoteiktibu dazas
pozicijas vai skanu savienojumos. Masdienu transkripcijas sistémas
intonacijas médz noradit tikai zinatniskam un valodas apguves
vajadzibam, praktiski lietojamas transkripcijas tas tiek ignorétas. Sis
racionalas pieejas dé| vienada skanu sastava kiniesu vardu fonematiskas
atskiribas, ko tiem pieskir zilbes intonacija, atveidojuma zad.

1.2. Oficialas kinie$u valodas zilbes struktira
un skanu sastavs

Kinie$u valodas fonétiska pamatvieniba ir zilbe. Atseviskas skanas,
kas ietilpst kinie$u zilbes sastava, izvietojas stingri noteikta kartiba.
Pilna kinie$u zilbé pirmaja vieta vienmér atrodas lidzskanis, tam seko
nezilbiskais patskanis, tresaja vieta atrodas zilbiskais patskanis, bet zilbi
noslédz gala puspatskanis vai nazalais sonants. Sadas zilbes ir, pieméram,
tuan un tiao, kur pirmaja vieta atrodas lidzskanis t, otraja vieta -
nezilbiskais patskanis u resp. i, treSaja vieta - zilbiskais patskanis a un
zilbi noslédz nazalais sonants # resp. puspatskanis o.

Atseviskas skanas zilbes ietvaros sava starpa kombinéjas péc
noteiktam fonétiskam likumibam, kas pielauj vai nepielauj noteiktus
skanu savienojumus un lidz ar to nosaka zilbju iespéjamo skanu sastavu.
Pieméram, kinie$u valoda ir zilbes fa un i, bet nav zilbes fi; ir zilbes si
un ka, bet nav zilbes ki. Tapéc iespéjamo zilbju skaits kiniesu valoda ir
ierobezots (17, 8. Ipp.).

Kinie$u zilbé tradicionali izskir divas dalas - iniciali Senmu
(shengmu, 75 £}) un finali jupmu (yunmu, &J£}). Pilna zilbé par iniciali
sauc sakuma lidzskani, bet par finali - atlikuso zilbes dalu, kas seko
inicialim, proti, nezilbisko patskani, zilbisko patskani un gala puspatskani
vai nazalo sonantu. Pieméram, zilbé tuan inicialis ir t, bet finale - uan.
Finales ietvaros no vokaliskajiem komponentiem veidojas divskani un
trijskani. Nepilna zilbe sastav tikai no finales elementiem (tiek pienemts,
ka ta sakas ar tukSo jeb nulles iniciali); $adu zilbi var veidot divu vai
triju skanu savienojums vai pat viens patskanis.
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Dazados avotos noraditais kiniesu zilbes inicialu un finalu inventars
ir nedaudz atskirigs atkariba no ta, ka tiek traktétas dazas skanas,
pieméram, w un y vai patskanu e un i dazadas fonémas. Saja gramata
pienemts, ka kiniesu oficialaja valoda ir 23 iniciali, proti, b, ¢, ch, d, f,
&h, g,k I,m,n,p,q,r,s,sh, t,w,x, y, z, zh, un 36 finales - a, ai, an,
ang, ao, e, ei, en, eng, er, cietais i, mikstais i, ia, ian, iang, iao, ie, in, ing,
iong, iu, 0, ong, ou, u, i, ua, uai, uan, tian, uang, e, ui, un, in, uo
(13, 6.-7.1pp.) (sk. ari 1. un 2. tabulu 1.5. apaks$nodala).

1.3. Cittautie$u raditas kiniesu valodas
transkripcijas sistémas

19.-20. gadsimta vairakas valstis tika izveidotas kinie$u valodas
transkripcijas sistémas uz latinu alfabéta vai kirilicas pamata. Divas
galvenas transkripcijas sistémas, ko izmantoja un daléji vél tagad
izmanto Lielbritanija un ASV, ir Veida-Dzailsa transkripcija un Jeila
transkripcija.

Veida-Dzailsa sistému 1859. gada izveidoja Tomass Fransiss Veids
(Thomas Francis Wade, 1818-1895). 1892. gada Herberts Alens Dzailss
(Herbert Allen Giles, 1845-1935) publicéja kinieSu-anglu vardnicu,
kura izmantoja T. F. Veida transkripciju ar nelieliem labojumiem. Lidz
pat 20. gadsimta vidum ta bija vieniga kinie$u valodas transkripcija
visas anglofonajas zemés. Tagad to nomainijusi pinjin sistéma, tomér
vél joprojam $o transkripciju var sastapt daudzas gramatas, bet Taivana
(tradicionalaja, bet nesistémiskaja atveidojuma — Taivana) - ari uzvardu
un personvardu pierakstos.

Veida-Dzailsa sistémas grafiska ipatniba ir biezs apostrofa lietojums,
pieméram, p’a, k’e, ka ari balsigo lidzskanu neizmantosana (sk. 4. tabulu
1.5. apaks$nodala).

Jeila transkripcija tika izveidota 1948. gada ASV militaro specialistu
apmacibas vajadzibam, un tas lietojums bija ierobeZots.

Krievu valoda pienemto kinieSu valodas transkripcijas sistému
izveidoja arhimandrits Paladijs (Pjotrs Kafarovs, 1817-1878),
20. gadsimta vidi ta precizéta.

Francija vél nesen izmantoja EFEO (Ecole fran¢aise d’Extréme-
Orient) sistému. Vacija no 1912. gada lietoja Lesinga-Otmera (Lessing-
Othmer) sistému.



Kiniesu valodas fonétiska sistéma ir loti atSkiriga no Rietumu
valodam, tapéc kinie$u valodas skanas nav pilnigi precizi atveidojamas
uz $o valodu fonétiskas sistémas pamata. Lidz ar to starp dazadam
agrak izstradatajam nacionalajam transkripcijas sisttmam vérojamas
bitiskas atskiribas. So problému palidz risinat pinjin — Kinas valodnieku
20. gadsimta otraja pusé izstradata transkripcijas sistéma valsts oficialas
valodas standarta izrunas pierakstam ar latinu alfabéta burtiem.

1.4. Masdienu fonétiskas domas attistiba Kina
un pinjin transkripcija

Attistoties sinologijai, aizvien krasak bija jutama vajadziba péc
kinie$u valoda sastopamo skanu sistémiskas atveides. Latvie$u valodnieks
un etnogrifs, sinologs Péteris Smits (1869-1938) 20. gadsimta sakuma
rakstija: “Més redzéjam, ka sinologi lidz $§im nav izstradajusi nekadu
zinatnisku kinie$u hieroglifu transkripciju, un vispar maz intereséjas
par kiniesu valodas fonétiku .. Tados apstaklos nevar but ne runas par
sinologu viedoklu vienotibu fonétikas un transkripcijas jautajjuma.’
(18, 29. Ipp.)

Sa jautajuma atrisinajums nebija iespéjams bez pasu kiniesu
zinatnieku lidzdalibas. Kaut ari fonétiskas transkripcijas mekléjumiem
Kina ir jau 1700 gadu sena vésture (6, 7. Ipp.), tomér tikai 19. gadsimta
beigas izveidojas aizsakumi grafiski fonétiskajam pieraksta principam,
kur$ kluvis par pamatu pasreiz lietojamai kiniesu oficialas valodas
standarta izrunas transkripcijas sistémai - pinjin.

Galvenais talaika kiniesu fonetografiskas domas sasniegums bija
atzina, ka hieroglifu izrunas skaidrojuma nepiecie$ams pariet no “sadalito
(burtiski - sagriezto) skanu” jeb cjejin (gieyin, Y] &%) principa uz
“savienoto (burtiski - salikto) skanu” jeb pinjin (pinyin, $f &) principu.
Cjejin pamata ir skaidrojamas hieroglifa izrunas ilustracija, izmantojot
divus citus hieroglifus, no kuriem pirmajam ar skaidrojamo hieroglifu
izruna sakrit sakuma dala jeb inicialis, bet otrajam - beigu dala jeb
finale. Tadéjadi skanas tiek it ka sadalitas, lai ilustrétu cita hieroglifa
izrunu. Sads panémiens Kina lietots jau miisu éras sakuma. Miisdienas
cjejin principu, kaut ari ierobezoti, tomér médz lietot ari attieciba uz
oficialo valodu. Pinjin principa pamata ir atsevisko skanu savieno$ana
varda, veidojot vienotu veselumu.
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Pirmais pétnieks, kur$ formuléja “savienoto skanu” principu, bija
Lu Dzuandzans (Lu Zhuangzhang, r* ¥ %) 1892. gada. Izmantojot
latinu alfabéta burtus, vins$ izveidoja grafisku sistému, kuru nosauca
par “sadalito skanu jaunajam zimém” - cjejin sjindzi (gieyin xinzi, 1)
HHT).

Velak tika izstradati vél vairaki kiniesu valodas transkripcijas varianti
uz latinu alfabéta bazes, lidz 1928. gada Padomju Savieniba ar Cjuja
Cjubaja (Qu Qiubai, AKX ) un Vu Juidzana (Wu Yuzhang, % £ %)
lidzdalibu tika izveidots t.s. “jaunais latinizétais pieraksts” - ladinhua
sjinvendzi (ladinghua xinwenzi, $1 T {41 3LF), kas 1931. gada Vladi-
vostoka 1. kinie$u valodas latinizés$anas kongresa akceptéts ka “kiniesu
valodas savienoto skanu projekts” — hanjui pinjin fanan (hanyu pinyin
fangan, PUEDFE 77 E). Sis projekts uzskatams par pinjin sistémas
sakotnéjo variantu.

Sakot ar 1933. gadu, kinie$u valodas pierakstu ar latinu burtiem
apsprieda un pilnveidoja ari pasa Kina. 1958. gada pinjin transkripcija
tika pienemta oficiali, tomér par KTR oficialas valodas standarta izrunas
pieraksta normu ta kluva tikai 1996. gada (11, 8. Ipp.). Miasdienas pinjin
latinalfabétiskas transkripcijas zimes pasludinatas par kinie$u valodas
nacionalo alfabétu un kluvusas par hieroglifiem paralélu rakstibu, ko
maca ari skola, tas izmanto ari ka citu KTR dzivojo$o tautu valodu
latinizéto alfabétu.

Sakotnéji pinjin sistéma bija paredzéta galvenokart valsts iek§éjam
vajadzibam - lai atvieglotu standarta izrunas apguvi dazadu dialektu
runatajiem un raditu vienotu fonétisko bazi hieroglifu macisanai. Tac¢u
jau 1977. gada ANO konference to pienéma par normativo pamatu
kiniesu ipasvardu un geografisko nosaukumu atveidei citas valodas.
1982. gada to akceptéja ari Starptautiska standartizacijas organizacija
(ISO). Musdienas kadreizéjo nacionalo transkripcijas sistému vieta par
bazi kinie$u ipasvardu atveidei arvien plasak izmanto pinjin. Ari latviesu
valoda par kiniesu valodas ipasvardu atveides pamatu $odien ieteicams
‘nemt starptautiski atzito pinjin transkripcijas sistému.

Sai sistémai ir vairakas bitiskas prieksrocibas: ta ir vienkar$a un
logiska, taja tikpat ka netiek izmantotas diakritiskas zimes, bet galvenais -
ta ir pasu Kinas valodnieku radita un tatad iespéju robezas maksimali
adekvata kinie$u valodas fonétiskajai sistémai. Turklat arzemju
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plassazinas lidzek]os, ko més izmantojam par atveidojamo kiniesu
ipasvardu avotu, $ie vardi arvien biezak paradas pinjin transkripcija.

Lidz $im kiniesu valodas ipasvardu latviskosanas tradicija veidojusies
vairak vai mazak stihiski krievu transkripcijas ietekmé. Tapéc par-
orientédanas uz pinjin transkripciju mums nav sarezgita, jo kiniesu
valodas skanu diferenciacijas principi abas sistémas ir lidzigi. Pienemot
par atveides pamatu pinjin, paliek spéka ari lielaka dala lidz $im
izmantoto skanu atbilsmju, bet nedaudzas vélamas korekcijas atsevisku
skanu atveidé izriet galvenokart no sistémiskuma prasibas.

1.5. Kinie$u valodas skanu ieteicama
atveide latviesu valoda no pinjin transkripcijas

Pinjin transkripcija izmantojamie simboli ir latinu alfabéta burti,
kas dazos gadijumos papildinati ar diakritiskam zimém (¢, i) vai
apvienoti burtkopa (ch, ng, sh, zh). Lai nepiecie$amibas gadijuma
noraditu robezu starp divam zilbém, lieto apostrofu (vardu latviskaja
atveidojuma to neatspogulo).

Pinjin transkripcijas sistéma veidota uz latinalfabétisko zimju
nosaciti “internacionalas” izrunas pamata. Lidz ar to dala burtu un
burtkopu apzimeé citas skanas neka latvie$u valoda (pieméram, sh
izrunajams ka latviesu §, z - ka dz, r zilbes sakuma - ka 2, n zilbes
beigas — ka n, bet ng - ka n). Turklat tiek izmantoti burti, kuru nav
latviesu alfabéta (¢, g, ii, w, x, y), un daZi no tiem pinjin sistéma apzimé
skanas, kas batiski atskiras no muasu prieksstatiem par $o burtu izrunu
Rietumu valodas (pieméram, pinjin simbols g izrunajams ka latviesu
cj, nevis k, simbols x - ka sj, nevis ks). Tapéc kiniesu valodas vardu
latviska atveidojuma daudzi pinjin burti un burtkopas jaaizstaj ar izrunas
zina vistuvak atbilstosiem latviesu alfabéta burtiem vai burtkopam.

Pinjin transkripcijas sistéma lietoto burtu un burtkopu ieteicamas
latviskas atbilsmes visas iespéjamas pozicijas pilniba atspogulotas
3. tabula konkreétu zilbju konteksta. Seit sikak apliikoti tikai tie gadijumi,
kad pastav ieteicama varianta izvéles probléma vai lidzsinéja atveide
sastopami arl citi varianti.

1. Pinjin divskani ai, ei, ui vairakzilbju varda sakuma un vidus zilbés
atveidojami ar atbilstosajiem latviesu valodas divskaniem: Heichi — Heici,
Guiji - Guidzji, Maimaicheng - Maimaicena utt. Savukart gramatizacijai
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paklautas zilbés, t.i., varda beigas, divskana otrais komponents i aizstajams
ar j lokamas galotnes prieksa: Shanghai — Sanhaja, Taibei — Taibeja,
Shui - Sujs vai Suja utt.

2. Pinjin trijskanim ii' (aiz lidzskana , n) un ta grafiskajam variantam
u (aiz lidzskana j, g, x, y) latviska atbilsme ir divskanis ui, un trijskanis
atveidojams latvieSu valoda péc tadiem pasiem noteikumiem ka divskanis
ui (sk. 1. punktu): Liigiu — Luicju, Niixilie — Nuisjilie, Juwu — Dzjuivu,
Qubo - Cjuibo utt., bet Lii - Lujs vai Luja, Nii — Nujs vai Nuja, Ju -
Dzjujs vai Dzjuja, Qu - Cjujs vai Cjuja, Xu — Sjujs vai Sjuja, Yu - Jujs
vai Juja.

3. Pinjin divskani ia, ie, iu un trijskanis iao tapat atveidojami ari
latvie$u valoda: Liangyou — Lianjou, Bie — Bie, Liu — Liu, Miao - Miao
utt. (nevis “Lju”, “Mjao” u.tml.). Iznémums ir tie pasi divskani un
trijskanis pozicija aiz lidzskana j, g, x (sk. 4. punktu).

4. Ja pinjin divskanis vai trijskanis ar pirmo komponentu i (ia, ie,
iu, iao) seko aiz kada no lidzskaniem j, g, x, kuru latviskas atbilsmes ir
dzj, ¢j, sj (sk. 12. punktu), izruna j un i sadura rodas pozicionals i
zudums, kas atspogulojams ari atveidojuma: Jialu — Dzjalu, Qie - Cje,
Xiu - Sju, Xiao — Sjao utt. (nevis “Cjie”, “Sjiu” u.tml.). Tapat pirma
komponenta zudums atspogulojams divskani io, kurs sastopams tikai
aiz j, g, x: Jiong — Dzjuns vai Dzjuna, Qiong — Cjuns vai Cjuna, Xiong -
Sjuns vai Sjuna (par o atveidi ng prieksa sk. 5. punktu).

5. Pinjin patskanis o lidzskana ng prieksa tiek izrunats ka u un
atveidojams latviesu valoda ar u: Song - Suns vai Suna, Xiong - Sjuns
vai Sjuna utt.

6. Pinjin divskanis uo ari latviska atveidojuma pierakstams ar uo,
lai diferencétu to no patskana o: Guo Moruo - Guo Mozuo (nevis “Go
Moz0”) utt.

7. Pinjin lidzskanis w, pieraksta aizstajot to ar grafému v, latviesu
valoda konsekventi atveidojams visas pozicijas, ari u prieksa varda
sakuma: Wa - Va, Wen — Vens vai Vena, Wu - Vu (nevis “U”) utt.

8. Pinjin lidzskanis y, kam latvieSu valoda atbilst graféma j,
konsekventi atveidojams visas pozicijas, ari i prieksa varda sakuma:
Yao - Jao, Ye - Je, Ying — Jins vai Jina (nevis “Ins”, “Ina”), You - Jou,
Yu - Jujs vai Juja utt. Tapat ari kiniesu filozofijas pamatkategoriju yin
un yang latviska transkripcija pirmais lidzskanis atveidojams abos

! Dazi valodnieki to uzskata par divskani.
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vardos: pareizi jip un jan, nevis “in un jan”, ka ieviesies krievu
transkripcijas ietekmeé.

9. Pinjin lidzskanis [ ari i prieksa atveidojams latvie$u valoda ar /,
neatspogulojot ta daléjo palatalizaciju $aja pozicija: Libo - Libo, Liangke -
Lianke, Lie - Lie, Liu — Liu, Liao - Liao utt. (nevis “Lju” vai “Lu”
u.tml.). Sada atveide lauj labak diferencét daléji palatalizéto I no mik-
sta [ (sk. 10. punktu).

10. Pinjin lidzskani [ un » trijskana i prieksa, kur tie paklauti stiprai
palatalizacijai, atveidojami latviesu valoda ar J, n: Liichunxian -
Luicunsjans, Lii - Lujs vai Luja, Nii - Nujs vai Nuja utt.

11. Pinjin lidzskani z, zh (afrikatas) atveidojami latvie$u valoda ar dz,
dz Ze - Dze, Zhou - DZou utt. (nevis “Cze”, “Czou” u.tml.).

12. Pinjin lidzskani j, g, x (palatalas afrikatas) atveidojami latviesu
valoda ar dzj, ¢j, sj: Jili — Dzjili, Juanzi — Dzjuandzi, Qi - Cji, Que - Cjue,
Xi - Sji, Xue - Sjue utt. (nevis “Czili”, “Ci”, “Si” u.tml.).

13. Pinjin lidzskanis r (afrikata) zilbes sakuma atveidojams latviesu
valoda ar , zilbes beigas — ar r: Rao - Zao, bet Ber - Bers vai Bera utt.

14. Lai saglabatu pinjin lidzskanu n un ng opoziciju zilbes beigas,
latviski tie atveidojami, pretstatot # un n: Taiwan — Taivana, bet Bang -
Bans vai Bana; Binmo — Binmo, bet Bingyi - Binji; Jinliu — Dzjinliu, bet
Jingzhao - DzjindZao utt. Zilbes sakuma sastopams tikai 7, kas vienmeér
atveidojams ar n, iznemot poziciju i prieksa (sk. 10. punktu): Nahe -
Nahe, Neishi — Neisi, Niao - Niao utt.

Lai kompakta forma sniegtu sistémisku parskatu par kiniesu oficialas
valodas skanu transkripciju dazadas valodas un veicinatu izpratni par
§1s transkripcijas principiem, talak vispirms dotas zilbes komponentu -
inicialu un finaju - atbilsmju tabulas, kuras sastatita to transkripcija pinjin
sistéma, latviesu valoda un krievu valoda (1. un 2. tabula). Sadalot katru
zilbi iniciali un finalé, sis tabulas izmantojamas ari kiniesu vardu praktiska
atveidé gan no pinjin transkripcijas, gan no krievu valodas. Savukart
valodas prakses darbiniekiem, kam atri janoskaidro kada kinie$u varda
pareizrakstiba latviesu valoda, noderigaka bis 3. tabula, kura dotas pilnas
zilbes pinjin transkripcija lidz ar to atveidojumu latvie$u un krievu valoda;
tabula aptver praktiski visas kiniesu oficialaja valoda sastopamas zilbes.
So tabulu var izmantot ari atveidei no Veida-Dzailsa transkripcijas,
ieprieks parveidojot $aja transkripcija pierakstitos kiniesu vardus pinjin
sistéma saskana ar 4. tabula noraditajam atbilsmém.
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Atkapes no 1.-3. tabula atspogulotajam sistémiskajam atbilsmém
pielaujamas ipasvardos, kuriem latviesu valoda ir izveidojusies stabila
atveides tradicija. Galvenokart tas attiecas uz sen pazistamiem geografis-
kiem nosaukumiem, ka, pieméram, Kina, Pekina, kuru sistémiskie at-
veidojumi (DZunguo, Beidzjina) loti atskiras no tradicionalajiem un, kaut
ari reizém jau tiek lietoti praksé, pagaidam nez vai butu ieteicami ka
pamatvarianti. Savukart, ja sistémiskais atveidojums no tradicionala
atskiras tikai ar kadas skanas precizaku atbilsmi, buatu lietojama vienigi
sistémiska forma, pieméram, Taiwan — Taivana (nevis “Taivana”).

1. tabula. Kinies$u valodas zilbju inicialu atbilsmes

Pinjin sistéma

© =" 0o "B g T

—

< e

zh

Latvie$u valoda

1/1 (ii prieksa: lii - Jui)

m

n/ n (i prieksa: nii — nui)
p

g

%

dz
dz

Krievu valoda

" hge i3 i@ B o

~

1u3(b)

n(p)

H(b)

1(p)

X

c

1

i

B/ neatveido (u prieksa: wu - y)
c(p)

Atveido kopa ar sekojoso patskani (a, e,
i, u) ar vienu grafému (s, e, u, 10); i prieksa
(yin - unb) izruna zad

us
1K



2. tabula. Kinie$u valodas zilbju finalu atbilsmes

a a a/ kopa ar iepriekséjo y at-
veido ar 51 (ya - 51)
ai ai an
an an aHb / kopa ar iepriekséjo y
atveido ar siHb (yan — siHb)
ang an aH / kopa ar iepriekséjo y
atveido ar siH (yang - sin)
ao ao ao
e e 3/ kopa ar ieprieksgjo y at-
veido ar e (ye —e)
ei ei am
en en 9Hb
eng en 3H
er er ap
i(aizc, ch, s, sh, z, zh) i (ci, &, si, $i, dzi, dzi) bl
i (aiz paréjiem inicia- i n
liem)
ia ia /ia >* a (dzja, ¢ja, sja) A
ian ian / ian > an (dzjan, cjan, SAHD
sjan)
iang ian / ian > an (dzjan, cjan, AHb
sjan)
iao iao / iao > ao (dzjao, cjao, a0
sjao)
ie ie/iese (dzje, cje, sje) e
in in VHb
ing in WH
iong (aiz j, g, x, y: jiong, = iun - un (dzjun, cjun, sjun, 10H
qiong, xiong, yong) jun)
iu iu/ iu > u (dzju, cju, sju) 10

o o (o]

* Bultina norada, ka attiecigas finales pirmais komponents i dazas pozicijas atveido-
juma zad: aiz dzj, ¢j, sj tas netiek ne izrunats, ne atspogulots grafiski (dzjia > dzja, cjia > cja,
sjia > sja utt.), bet aiz I, n klast par iepriekséja lidzskana mikstindjumu (liui > Jui, niui >
nui utt.).



ong

ou

u

i (aiz ], n; aizj, g, x, y
%raﬁskx pieraksta ar u:

i, nil, bet ju, qu, xu, yu)

uai
uan

tian (aiz j, g, x, y; gra-
fiski pieraksta ar uan:

juan, quan, xuan, yuan)

uang

ie (aiz [, n; aizj, g, x, y

Fraﬁskx pieraksta ar u:
, nile, bet jue, que,

xue, yue)

ui

un

in (aiz j, g, x,

pieraksta ar un: jun, qun,

xun, yun)

uo

ua

» graﬁslrcrj”

ou

u

iui > ui (Jui, nui, dzjui, cjui,
sjui, jui)

uai

uan

iuan > van (dzjuan, cjuan,
sjuan, juan)
uan

iue > ue (Jue, nue, dzjue,
cjue, sjue, jue)

ui

un

iun > un (dz;un cjun, s]un,
]un)

uo

yH / kopa ar ie; rlekgé];) }:
atveido ar 1oH 8'ong 10H)

oy / kopa ar iepriekséjo y

atveido ar 10 (you - 10)

| ¥

| IoHn

% . 2
yan
| yaHb

H0aHb

yit / yeit [ o
b
I0Hb

3. tabula. Kinies$u valodas zilbju atbilsmes

m valoda
a a

ai ai
an an
ang an
ao ao
ba ba
bai bai
ban ban
bang ban
bao bao

| e it
a bei
ain ben
aHb beng
aH bi
ao bian
6a biao
6ain bie
6aHb bin
6an bing
6ao bo
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bei 63it
ben 631D
ben 6an
bi 6u
bian 6sHD
biao 6510
bie 6e
bin 6uHB
bin 6uH
bo 60



bu

ca

cai

can
cang
cao

ce

cen
ceng
cha
chai
chan
chang
chao
che
chen
cheng
chi
chong
chou
e -
chua

chuai

chuan

chuang

chii/ "

chuo
ci

cong

cou
cu

cuan

cui
cun
cuo
da

dai

' bu

ca
cai
can
can
cao
ce

- cen

cen

cen

cuo

dai

dan

4oy

9ya
yyait
4YyaHb
gyaH

YYHb

40
s

uyHs

{ 0y
| uy
| IyaHb

Py

1yHb
o

|2

nan
aHb
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dang
dao
de
dei
den
deng
di
dian
diao
die
ding
diu
dong
dou
du
duan
dui
dun
duo

ei
en
eng
er

fa
fan
fang
fei
fen
feng
fo
fou

ga
gai
gan
gang
gao

dan
dao
de
dei
den
den
di
dian
diao
die

: din

dun
dou

du

duan
dui
dun
duo

ei
en
en
er
fa
fan
fan
fei
fen
fen
fo

~ fou

ga
gai

gan
gan
gao

 nuH

AyH
Aoy

) 4

AyaHb

ayi

AYHDB

| A9

M

3Hb

3H

2P

| ba

danb
dan

7 @3;‘1

danb
an

i $o

doy
by

ra

rau
| TraHp

TaH
rao



ge
gei
gen
geng
gong
gou

guai
guan
guang

gun
guo
ha
hai
han
hang
hao
he
hei
hen

he,,ngr oy

hong
hou
hu
hua
huai
huan

huang 3

hui
hun
huo
ji

jia
jian
jiang
jiao
jie

hao
he

hei
hen

. hen

hun

: hou

hu
hua

" huai

huan
huan

. hui

hun
huo
dzji

| dzja

dzjan
dzjan
dzjao
dzje

xan

XaHb

XaH
Xao
X3
X311
X3Hb
X3H
XyH
X0y

{ X¥

xya
xyan
XyaHb
XyaH

‘XYHb

X0
13K
u3s
L35Hb
L35AH
1350
use
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jin
jing
jiong
jiu
ju
juan
jue
jun
ka

kan
kang
kao
ke
ken
keng
kong
kou
ku
kua
kuai
kuan
kuang
kui
kun
kuo
la

lai
lan
lang
lao
le

lei
leng

lia
lian

liao

dzjin

 dgjin

dzjun
dzju

_ dzjui

dzjuan
dzjue
dzjun

”ke

ken
ken

" lao
e

lei
len

' lia

~ liap
~ lian

liao

i

LI3UHb
13UH
[310H
U310
L3O/
11310aHb
3e
L3I0Hb
Ka
Kamn
KaHb
KaH

xa0

K3
K3Hb
K3H

L9 4

. Koy

By
Kya
Kyait
KyaHb
KyaH
xy#

L RYED

nanb



nai
nan
nang
nao
ne
nei

nan
nao
ne
nei

Krievu

ne
JINHb
JIMH
110
10
NYH
noy
y
JTIOM
NyaHb
noe
yHb
710
Ma
Man
MaHb
MaH
Mao
M3
M31
M3Hb
M3H
M
MsHb
MAO
Mme
MMHb
MUH
MIO

HaHb
HaH
HAo
H3
H3M
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Pinjin
sistéma
nen
neng
ni
nian
niang
niao
nie
nin
ning
niu
nong
nou
nu
na
nuan
nue

nuo

ou
pa
pai
pan
pang
pao
pei
pen
peng
pi
pian
piao
pie
pin
ping
po
pou
pu
qi
qia
gian

Latviesu
valoda

nen
nen
ni
nian
nian
niao
nie
nin
nin
niu
nun
nou

nu

nuan
nue

nuo

ou
pa
pai
pan
pan
pao
pei
pen
pen
pi
pian
piao
pie
pin
pin
po
pou

Krievu
valoda
H3Hb
HOH
HU
HSAHb
HAH
H510
He
HUHb
HUH
HIO
HYH
HOY
HY
HION
HYaHb
HIO€
HO

o

oy

na
namn
MnaHb
MaH
rnao
nsm
M9Hb

MN3H

IMAHDb
A0
ne
NMUHb

IMH

IAHDb



Pinjin
sistéma
qiang
giao
gie
qin
qing
qiong
qiu
qu
quan
que
qun
ran
rang
rao

re

ren
reng
ri
rong
rou
ru
ruan
rui
run
ruo
ca

sai
san
sang
sao
se
sen
seng
sha
shai
shan
shang
shao

Latviesu

Cjan
cjao
cje
cjin
¢jin
cjun
cju
cjui
cjuan
cjue
cjun
zan
zan
Zao
ze
zen
zen
i
zun

Zou

sa
sai

san
san

sao

Krievu
valoda
LsIH
s10
e
LIMHb
UWH
LIOH
Jisy)
ji§20)%4
L[I0aHb
e
L[FOHb
)KaHb
JKaH
Ko
K3
KIHb

JK3H

JKYH
KOY
xy
KyaHb
Kyn
KYHb
KO

ca

can
CaHb
CaH
cao

o]
C3Hb
C3H
uia
man
LIaHb
1IaH

arao

Pinjin
sistéma
she
shei
shen
sheng
shi
shou
shu
shua
shuai
shuan
shuang
shui
shun
shuo
si
song
sou
su
suan
sui
sun
suo
ta

tai
tan
tang
tao

te
teng
ti

tian
tiao
tie
ting
tong
tou

tuan
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Sua
Suai
Suan
Suan
Sui
Sun
Suo
si
sun
sou
su
suan
sui
sun

suo

tai
tan
tan
tao
te
ten
ti
tian
tiao
ue
tin
tun

tou

tuan

urya
uryai
uryaHb
uryaH
myn

LIyHb

Chbl
CYH
coy
4
CyaHb
ey
CyHb
co

Ta
Tan
TaHb
TaH
Tao
T3
T3H
™
TSIHb
TS0
Te
TUH
TyH
TOY
TY
TyaHb



wa

wai
wan
wang
wei
wen
weng
wo

wu

Xia
xian
xiang
xiao
xie
Xin
xing
xiong
Xiu
Xu
xuan
xue

xun

Latviesu

tui
tun
tuo
va
vai
van
van
vei
ven
ven
Vo
vu
sji
sja
sjan
sjan
sjao
sje
sjin
sjin
sjun
sju
sjui
sjuan
sjue
sjun
ja
jan
jan

jao

Krievu

Tyn
TYHb
TO
Ba
Bayn
BaHb
BaH
B3N

B3Hb

cAa
CAHDb

CAH

AHDb
AH

A0

WHb

UH

HOH

0

Pinjin
sistéma
yuan
yue
yun
za
zai
zan
zang
zao
ze

zei
zen
zeng
zha
zhai
zhan
zhang
zhao
zhe
zhei
zhi
zhong
zhou
zhu
zhua
zhuai
zhuan
zhuang
zhui
zhun
zhuo
z
zong
zou
zu
zuan
zui
zun

Zuo
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Latviesu
valoda

juan
jue
jun
dza
dzai
dzan
dzan
dzao
dze
dzei
dzen
dzen
dza
dzai
dzan
dzan
dzao
dze
dzei
dzi
dzun
dzou
dzu
dzua
dzuai
dzuan
dzuan
dzui
dzun
dzuo
dzi
dzun
dzou
dzu
dzuan
dzui
dzun

dzuo

Krievu
valoda
0aHb
0e
0Hb
13a
u3an
L3aHb
3aH
11320
133
11331
11339Hb
1133H
yKa
WKan
YWKaHb
YKaH
YK20
WK
WKIN
WKHU
YKYH
YKOY
4Ky
YKya
WKyan
WKyaHb
WKyaH
DKYHN
YKYHb
YKO
13bI
L3YH
30y
usy
13yaHb
L3yn
U3yHb
1130



4. tabula. Kinie$u valodas zilbju pieraksts
Veida-Dzailsa un pinjin transkripcija

Veida-Dzailsa Pinjin Veida-Dzailsa Pinjin Veida-Dzailsa Pinjin
sistéma sistéma sistéma istéma istéma istéma
a a ch’ien gian chun zhun
ai ai chih zhi ch’un chun
an an ch’ih chi chiin jun
ang ang chin jin ch’iin qun
ao ao ch’in qin chung zhong
cha zha ching jing ch’ung chong
ch’a cha ch’ing qing é 0
chai zhai chiu jiu eh é
ch’ai chai ch’iu giu ei ei
chan zhan chiung jiong én en
ch’an chan ch’iung giong éng eng
chang zhang cho zhuo érh er
ch’ang chang ch’o chuo fa fa
chao zhao chou zhou fan fan
ch’ao chao ch’ou chou fang fang
ché zhe chu zhu tei fei
ch’é che ch’'u chu fén fen
chei zhei chi ju téng feng
chén zhen ch’ii qu fo fo
ch’én chen chua zhua fou fou
chéng zheng ch’ua chua fu fu
ch’éng cheng chuai zhuai ha ha
chi ji ch’uai chuai hai hai
ch’i qi chuan zhuan han han
chia jia ch’uan chuan hang hang
ch’ia gia chiian juan hao hao
chiang jiang ch’ian quan hé he
ch’iang giang chuang zhuang hei hei
ciao jiao ch’uang chuang hén hen
ch’iao giao chiieh jue héng heng
chieh jie ch’iieh que ho huo
ch’ieh gie chui zhui hou hou
chien jian ch’ui chui hsi xi
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Veida-Dzailsa
sistéma

hsia
hsiang
hsiao
hsieh
hsien
hsin
hsing
hsiu
hsiung
hsi
hstian
hsiieh
hsiin
hu
hua
huai
huan
huang
hui
hun
hung
huo
jan
jang
jao
jé

jén
jéng
jih

jo
jou
ju
jua
juan

jui

Pinjin
sistéma
xia
xiang
xiao
xie
xian
Xin
xing
Xiu
xiong
Xu
xuan
xue
xun
hu
hua
huai
huan
huang
hui
hun
hong
huo
ran
rang
rao
re
ren
reng
ri
ruo
rou

ra

ruan

rui

Veida-Dzailsa Pinjin

sistéma
jun
jung
ka
k’a
kai
k’ai
kan
k’an
kang
k’ang
kao
k’ao
ke
k’é
kei
kén
k’én
kéng
k’éng
ko
k’o
kou
k’ou
ku
k’u
kua
k’ua
kuai
k’uai
kuan
k’uan
kuang
k’uang
kuei

k’uei
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sistéma
run
rong
ga
ka
gai
kai
gan
kan
gang
kang
gao
kao
ge
ke

gen
ken
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1.6. Kiniesu ipasvardu gramatizacija

1. Kinie$u valodas ipasvardus, kas izteikti ar vairakiem hieroglifiem,
pinjin transkripcija pienemts pierakstit ka saliktenus. S norma paturama
ari atveidojumos latviesu valoda: uzvards Sima — Sima, pilséta Yangzhou —
JandZou utt.

2. Vienzilbes un vairakzilbju ipasvardi, kas pinjin transkripcija
beidzas ar lidzskani (iespéjamas finales: -an, -ang, -en, -eng, -in, -ing,
-ong, -un), ieklaujami 1. vai 4. deklinacija, atbilstosi dzimtei nominativa
pievienojot galotni -s vai -a: pilséta Zigong — Dziguna, kalns Taishan -
Taisans, uzvards Bing — Bins vai Bina utt.

3. Vairakzilbju ipasvardi, kas pinjin transkripcija beidzas ar pat-
skani -a vai ar divskani -ia pozicija, kur ta pirmais komponents atvei-
dojuma zud (t.i.,, aiz lidzskana j, g, x), pieder pie 4. deklinacijas un lo-
kami ka virieSu vai sievie$u dzimtes vardi: uzvardi Ana - Ana, Dungia -
Duncja utt. abas dzimtés.

4. Vairakzilbju ipasvardi, kas pinjin transkripcija beidzas ar pat-
skani -e vai ar divskani -ie pozicija, kur ta pirmais komponents atvei-
dojuma zad (t.i., aiz lidzskana j, g, x), pieder pie 5. deklinacijas un
lokami ka virie$u vai sievie$u dzimtes vardi: uzvardi Ashide — Aside,
Cangjie - Candzje, Dongye — Dunje utt. abas dzimteés.

5. Ja vienzilbes vai vairakzilbju ipasvards pinjin transkripcija beidzas
ar divskani, kura otrais komponents ir i (-ai, -ei, -ui), tas ieklaujams
1. vai 4. deklinacija, i aizstajot ar j un atkariba no dzimtes nominativa
pievienojot galotni -s vai -a: pilséta Shanghai — Sanhaja, province
Hubei - Hubeja, uzvards Mai — Majs vai Maja utt.

6. Tapat gramatizéjami vienzilbes un vairakzilbju ipasvardi, kas
pinjin transkripcija beidzas ar -1ii, -nii, -ju, -qu, -xu, -yu, kur trijskana
ii vai ta grafiska varianta u latviska atbilsme ir divskanis ui: uzvardi
Jianglii - Dzjanlujs vai Dzjanluja, Nii - Nujs vai Nuja, Qu — Cjujs vai
Cjuja, pilséta Xinyu - Sjinjuja utt.

7. Visi paréjie kinie$u ipasvardi ari latviska atveidojuma ir nelokami.
Tie ir

a) vienzilbes vardi, kas pinjin transkripcija beidzas ar patskani -a,
-e vai ar divskani -ia, -ie pozicija, kur ta pirmais komponents atveido-
juma zad (sal. 3. un 4. punktu): uzvardi Ba - Ba, Ce - Ce, He - He,
Jia - Dzja, Ma — Ma, Xia - Sja, Xie - Sje utt.;
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b) vienzilbes un vairakzilbju vardi, kas pinjin transkripcija beidzas
ar patskani -7, -o vai ar patskani -u pozicija, kur tam ari latviska atbilsme
ir patskanis u (sal. 6. punktu): uzvardi Baiyi - Baiji, Dabo - Dabo,
Gu - Gu utt.;

¢) vienzilbes un vairakzilbju vardi, kas pinjin transkripcija beidzas
ar trijskani -iao vai ar divskani, kura otrais komponents nav -i (sal.
5. punktu), iznemot vairakzilbju vardus ar divskani -ia, -ie pozicija, kur
ta pirmais komponents atveidojuma zad (sk. 3. un 4. punktu): uzvardi
Diao - Diao, Rao - Zao, Dia - Dia, Heshilie — Hesilie, Gongniu — Gunniu,
Houfuhou — Houfuhou, Chua — Cua, Heyue — Hejue, Ayiduo - Ajiduo,
Liie — Lue utt.

Lai atveidojuma vieglak at$kirtu lokamos vardus ar -a, -e varda
beigas no nelokamiem, der iegaumeét: -a, -e uzskatams par lokamo
galotni tikai vairakzilbju atveidojumos ar lidzskani -a, -e prieksa.
Vienzilbes atveidojumi ar lidzskani -a, -e prieksa, ka ari visi paréjie
vienzilbes un vairakzilbju atveidojumi, kuros -a, -e ir pédéjais kom-
ponents divu vai triju patskanu savienojuma, ir nelokami.

Ieklaujot nelokamos kinie$u ipasvardus latviesu teksta, ieteicams
tiem pievienot nomenklatiras vardu vai citu paskaidrojo$u apziméjumu,
pieméram, Cendu pilséta, Cendu pilséta; filozofs Dzuandzi, filozofam
Dzuandzi u.tml.

1.7. Atveides ipatnibas atseviskas ipasvardu
un nosaukumu tematiskajas grupas

Pédéjos gados Kinas valodnieki, kas lidz $im nodarbojusies gal-
venokart ar latinu alfabéta ievieSanas problému, ir pievérsusies kiniesu
ipasvardu latinalfabétiska pieraksta normu izstradei un, balstoties pinjin
sistéma, radijusi ipasvardu latinalfabétiska pieraksta standartu. Dazas
no §i standarta normam ar nelielam korekcijam ir lietderigi ievérot ari
Kiniesu ipasvardu atveideé latviesu valoda no pinjin pieraksta. Galvenokart
tas attiecas uz salikto vardu komponentu (zilbju) apvienojumu viena
vai vairakas vizuali nodalitas kopas — vardos (hieroglifiskaja rakstiba
katrs komponents resp. zilbe tiek pierakstits atseviski, veidojot nepar-
trauktu zilbju virkni, kura vardu robezas nosakamas tikai péc nozimes).
Daudzos gadijumos pinjin sistéma pienemtais salikta ipasvarda pieraksts
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ar vienu vai vairakiem atseviskiem vardiem izmantojams par tiesu
paraugu latviskajam atveidojumam. Savukart, ja pinjin pieraksta princips
kada konkréta ipasvarda vai ipasvardu grupa ir pretruna ar latviesu
valodas likumibam vai tradicionaliem pienémumiem, prieksroka jadod
latvie$u valodas prasibam.

Talak, pievérsoties galvenokart probléemam, kas izriet no salikta
ipasvarda vai nosaukuma pieraksta ar vienu vai vairakiem atseviskiem
vardiem (resp. koprakstijuma vai savruprakstijuma) pinjin sistéma un
ta adekvatuma no latvie$u valodas viedokla, aplikotas atveides ipatnibas
dazadas ipasvardu un nosaukumu grupas.

Personvardi

KinieSu personvardu garums parasti neparsniedz tris zilbes, retos
gadijumos sastopami Cetrzilbju vardi. Pinjin sistéma gan uzvardu, gan
katru prieksvardu vai cita veida personvardu (sikak sk. 2.1. apaks$nodala)
pieraksta viena varda ar lielo burtu. $i norma atbilst ari latviesu valodas
likumibam un atveidojuma saglabajama: uzvards Sun — Suns, prieksvards
Yixian - Jisjans, pavards Rixin - Zisjins, pécnaves godajamvards Guofu —
Guofu.

Ari latviskaja atveidojuma ieteicams ievérot pinjin transkripcija
pienemto Kinie$u personvardu pieraksta secibu - vispirms uzvards, tad
prieksvards, pieméram, Sun Yixian - Suns Jisjans.

Garakus personvardus vai to aizstajéjus pinjin sistéma parasti sadala
zilbju kopas jeb atseviskos vardos, ievérojot shému 2+2+... vai 3+3+...,
vai 2+3... zilbes, pieméram, imperatora valdi$anas devize (personvarda
aizstajéjs) Taiping Xingguo. Tacu dazreiz saturs resp. komponentu nozime
uzliek ierobezojumus $is shémas izmantojumam; pieméram, rakstnieka
pseidonima Yunjian Huayeliannong otrais vards ir semantiski nedalams.
Ieteicams pinjin pieraksta doto dalijumu ievérot ari latviesu valoda:
Taipins Sjinguo, Jundzjans Huajeliannuns.

Vardus (komponentus), ko pievieno aiz personvarda, lai noraditu
personas socialo stavokli vai izraditu cienu (tituli, godajamvardi), pinjin
sistéma raksta atseviski un ar mazo burtu, pieméram, Kong fuzi ‘goda-
jamais tévs Kuns’ vai Wu lao ‘vecais [t.i., cienijamais] Vu’. Latvie$u
valoda tituls jauztver ka cilvéka varda vai uzvarda sastavdala, kuru rak-
sta kopa ar personvardu, - minétajos piemeéros Kunfudzi, Vulao.
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Savukart pécnaves godajamvardi, ko pinjin sistéma pieraksta ar
lielo burtu, ari latviski rakstami atseviski un ar lielo burtu, jo tie uz-
skatami par ipasu priek$varda paveidu. Interesants piemérs te ir vards
zhuxi ‘priekssédétajs’, kas tik |oti saaudzis ar Mao Dzeduna télu, ka
pinjin sistéma to pieraksta ar lielo burtu personvarda vieta aiz uzvarda -
Mao Zhuxi. Tas liecina, ka tagad $o vardu var uzskatit par pécnaves
godajamvardu un latviskot ka atsevisku vardu - Mao DZusji.

Imperatora varda pédéjais komponents médz but di ‘senlaiku
mitiskais sencis’, zu ‘sencis’, zong ‘pirmtévs’, wang ‘valdnieks’ vai cits
analogisks vards, kas apzimeé titulu, rangu, godpilnu uzrunu. Piyjin
sistéma to raksta kopa ar ipagvardu. Sis princips saglabajams ari latviskaja
atveidojuma, pieméram, Taizong — Taidzuns. Titulu huangdi ‘imperators’
pinjin sistéma raksta atseviski no ipasvarda un ar mazo burtu: Kangxi
huangdi ‘imperators Kansji'. Latvie$u valoda ari $ai gadijuma ieteicams
koprakstijums tapat ka citiem tituliem - Kansjihuandi.

Ja lidzas imperatora vardam min ari dinastijas nosaukumu, tad pinjin
sistéma abus vardus raksta atseviski un ar lielo burtu, pieméram, Qin Shi
huangdi ‘Sihuandi no Cjinu dinastijas’. Latviesu valoda ieteicams uzskatit
dinastijas nosaukumu par imperatora varda komponentu un, atmetot di-
nastijas nosaukumam latviesu valodas galotni (ja tada ir), veidot salik-
teni - Cjinsihuandi. Tomér nebutu vélams veidot parak garus saliktenus.

Mitu, literatiiras un folkloras télu apziméjumi pinjin sistéma, ja
iespéjams, tiek pierakstiti ta, lai vizuali veidotos uzvards un prieksvards,
pieméram, Sun Wukong (rotaligais pértikis no romana “Rietumu ce-
lojuma piezimes”). Sastopami ari vienvarda apziméjumi, pieméram,
Erlangshen, jo dazadiem vardiem komponentu savstarpéja semantiska
saistiba ir atskiriga un ne vienmér pielauj formalu dalijumu. Sadu
apziméjumu atveidé parasti var saglabat pinjin savruprakstijumu vai
koprakstijumu: Suns Vukuns, Erlansens. Tacu, ja savruprakstijuma
veidojas vienzilbigs pseidouzvards un pseidovards, latviesu valoda
ieteicams atveidojums ar salikteni, pieméram, Gong Gong — Gunguns.

Kinas valodnieki izdala ari tadus cilvéku vardus, pseidonimus,
literatiiras varonu iesaukas, ko komponentu semantiskas attieksmes
dé] nevar mehaniski dalit uzvardam un prieks$vardam analogas zilbju
kopas. Pinjin sistéma tos pieraksta viena varda, tapat tie butu atveidojami
ari latviski, pieméram, senlaiku domataja garigais pavards Baopuzi -
Baopudzi vai 20. gadsimta dzejnieces pseidonims Bingxin — Binsjina.
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Visi personvardu paveidi atveidojuma jagramatizé katrs atseviski,
ievérojot 1.6. apaksnodala minétos noradijumus un veidojot sievieSu
vai viriesu dzimtes formas.

Geografiskie nosaukumi

Pinjin sistéma geografisko nosaukumu ipasvardiska dala neatkarigi
no zilbju skaita parasti netiek dalita sikakas zilbju kopas, bet pierakstita
viena varda, pieméram, atteka Baimaoshanan (latv. Baimaosanana).
Nomenklataras vardus, pieméram, chi ‘ezers’, jiang ‘upe’, lietojuma
kopa ar ipasvardu pieraksta ar lielo burtu, ja tie doti savruprakstijuma:
ezers Hongya Chi, upe Zhu Jiang (latv. Hunjaci, DZzudzjana). '

Kinas geografisko nosaukumu atveidi sarezgi butiska atskiriba starp
nomenklatiiras vardu atspogulojumu pinjin sistéma un latviesu valoda,
t.i., nomenklatiras vardu savruprakstijums vai koprakstijums ar no-
saukuma ipasvardisko dalu. Si probléma gan ir vairak teorétiska, jo
latviesu valoda tapat ka citas Eiropas valodas jau izveidojusies stabila
tradicija daziem Kinas geografisko objektu veidiem ieklaut nosaukuma
ipasvardiskaja dala ari komponentu, kas patiesiba ir kinieSu nomen-
klataras vards, pieméram, upe Huang He ‘dzeltena upe’ - Huanhe, kalnu
gréda Tian Shan ‘debesu kalns’ - Tiansans (tradicionali Tjansans).
Atveides praktiskaja aspekta galvenais ir noskirt objektus, kuriem i
tradicija saglabajama, no objektiem, kuru nosaukumu atveidé bitu
jaievéro visparéjais princips — $kirt ipasvardu no nomenklatiiras varda,
ja tie doti savruprakstijuma.

Savukart kinie$u valodnieki geografisko nosaukumu pierakstam
pinjin sistéma izvirza $adu normu: maziem geografiskiem objektiem
nomenklattras vards jaraksta kopa ar ipasvardu, bet lieliem objektiem
tas rakstams atseviski. “Mazs” un “liels” $eit jasaprot ka relativi jédzieni,
t.i, salidzinajuma ar citiem ta pasa tipa objektiem, pieméram, apdzivotu
vietu grupa ciemats (cun) vai neliela pilséta (chen) ir mazi objekti sali-
dzinajuma ar lielpilsétu (shi). Tapéc pirmos divus no $iem nomenklatiras
vardiem raksta kopa ar ipasvardu, bet treso, ja tas tiek attiecinats uz
lielpilsétu, — atseviski: ciemats Xinghuacun, neliela pilséta Zaojiacheng,
bet lielpilséta Xinghua Shi (latv. Sjinhuacuns, Dzaodzjacena, Sjinhua).

Minéta norma aptver ne tikai nomenklattiras vardus, kas jau leksiski
apzimé relativi mazus vai lielus objektus, bet ari tadus nomenklatiiras
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vardus, kurus var attiecinat gan uz mazakiem, gan lielakiem objek-
tiem. Tada gadijuma viens un tas pats nomenklatiiras vards, piemé-
ram, he ‘up€’, shi ‘pilséta’ vai shan ‘kalns’, atkariba no objekta relativa
lieluma tiek rakstits kopa ar ipasvardu vai atseviski: maza upe — Shibalihe,
bet liela upe - Huan He (latv. Sibalihe, Huanhe); neliela pilséta -
Zengtoushi, bet lielpilséta — Xiamen Shi (latv. Dzentousi, Sjamena); ne-
liels kalns — Bamianshan, bet kalnu gréda — Tian Shan (latv. Bamiansans,
Tiansans).

Saja gramata ievietotaja geografisko nosaukumu saraksta (sk.
3.2. apaksnodalu) tikko aplukotais Skirums neatspogulojas, jo $is saraksts
aptver tikai nozimigakos un lidz ar to lielakos geografiskos objektus.
Pinjin transkripcija (kreisaja ailé) doto nosaukumu ipasvardiskas dalas
sastava $kietami identificéjamie nomenklatiiras vardi patiesiba ir citas
dabas paradiba. Pirmkart, tie var but nomenklataras vardiem grafiski
identi vardi ar citu nozimi (par to liecina ari atskirigie hieroglifi), ka,
pieméram, savdabigaja pilsétas nosaukuma Shishi Shi, kas latviesu
lasitajam izskatas péc vienas un tas pasas zilbes mehaniska atkartojuma,
bet patiesiba sastav no trim dazadiem vardiem un nozimé ‘akmens
lauvas pilséta’. Otrkart, kinieSu valoda tapat ka citas valodas ipasvardu
darina$ana izmanto arl komponentus, kas cita lietojuma, attiecinati uz
$a varda nozimei atbilstosu objektu, funkcioné ka nomenklatiiras vardi;
pieméram, pilsétas nosaukuma Chaohu Shi ‘[putnu] ligzdu ezera pilséta’
(latv. Caohu) komponents -hu ‘ezers’ nav nomenklatiras vards ka ezeru
nosaukumos, bet ipasvarda sastavdala, lidzigi ari komponents -shan
‘kalns’ pilsétas nosaukuma Baoshan Shi ‘dargumu kalna pilséta’ (latv.
Baosana) nav lietots nomenklataras varda funkcija, jo ir attiecinats
nevis uz kalnu, bet uz pilsétu.

Aplakotais latvie$u uztverei neparastais nomenklatiiras vardu
lietojums atkariba no objektu lieluma atveidé praktiskas gruatibas
nesagada, jo visi geografiskie nosaukumi, kuros pinjin pieraksta ipasvards
sapludinats ar nomenklataras vardu, latviesu valoda tapat atveidojami
ar vienu vardu neatkarigi no nosaukuma struktaras kiniesu valoda, bet
nosaukumiem, kas sastav no ipasvardiskas dalas un nomenklataras
varda savruprakstijuma, par pamatu kinie$u nomenklatiras varda
ieklausSanai vai neieklausanai latviska atveidojuma ipasvardiskaja dala
izvirzama latvie$u valodas tradicija. Saskana ar $o tradiciju atveidojuma
ipasvardiskaja dala ieklaujami kinieSu nomenklaturas vardi, kas apzimé
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upes, ezerus un kalnus (nomenklataras vards var bat papildinats ari ar
kadu atributivu komponentu, pieméram, hu - ‘ezers’, beihu - ‘ziemelu
ezers’; shan - ‘kalns’, dashan - ‘liels kalns’).

Nomenklatiiras vardi ar nozimi ‘upe’: chuan [¢uan], he [he], jiang
[dzjan], shui [$ui], xi [sji]; atveides pieméri: upes Dong Chuan -
Duncuana, Huang He - Huanhe, Heilong Jiang - Heilundzjana, Han
Shui - Hansuja, Dadu Xi - Dadusji.

Nomenklataras vardi ar nozimi ‘ezers’: chi [¢i], dian [dian], hu
[hu], po [po], tan [tan]; atveides pieméri: ezeri Huama Chi - Huamacdi,
Baiyang Dian - Baijandians, Bei Hu — Beihu, Liangshan Po - Liansanpo,
Heilong Tan - Heiluntans.

Nomenklataras vardi ar nozimi ‘kalns’, ‘kalni’: ling [lin], shan [$an];
atveides piemeri: kalni Wu Ling - Vulins, Langya Shan - Lanjasans.

Iznémums ir atveidojumi no upju, ezeru, kalnu nosaukumiem citu
(nekinie$u) tautu valodas, kurus biezi pieraksta atbilstosas valodas
forma, pievienojot nomenklataras vardu kinie$u valoda; $ados ga-
dijumos kinie$u nomenklatiiras vardu atveidojuma neieklauj, piemé-
ram, kalni Chola Shan - Cola, Hoh Xil Shan - Hohsils; upe Kaxgar
He - Kasgara. Biezi $ads nosaukums jau satur nomenklatiiras vardu
attiecigaja valoda, pieméram, ezers Kuku Nur - Kukunors (nur mongolu
valoda nozimé ‘ezers’).

Savukart atseviski pierakstitus nomenklataras vardus shi ‘pilséta’,
ka ari dao ‘sala, liedao ‘salas’, qundao ‘arhipelags’, bandao ‘pussala’
atveidojuma Ipasvardiskaja dala neieklauj: pilsétas Laiyang Shi -
Laijana, Jin Shi — Dzjina, sala Lu Dao - Lu, Shandong Bandao -
Sandunas pussala utt.

Paréjiem kinie$u nomenklatiiras vardiem — shankou ‘kalnu pareja’,
shamo ‘tuksnesis’, haixia ‘jiras $aurums’, quan ‘avots, wenquan ‘geizers,
qu ‘kanals’ utt. - par kritériju ieklausanai vai neiek]ausanai atveidojuma
ipasvardiskaja dala izmantojams kiniesu valodas ipasvarda zilbju skaits.
Lai diferencétu vienadus vai lidzigus isus nosaukumus un padaritu tos
atpazistamakus, vienzilbigu kiniesu valodas ipasvardu atveidojuma
vélams ieklaut ari kinieSu nomenklatiras vardu, veidojot salikteni, pie-
meéram, kanals Ling Qu - Lincjujs vai Lincjuja kanals. Savukart divzil-
bigiem un garakiem kinie$u ipasvardiem $is grupas nomenklatiras
vardi latviskaja atveidojuma nav ieklaujami: avots Baotu Quan — Baotu,
geizers Conghua Wenquan — Cunhua, kanals Dongfeng Qu - Dunfens
vai Dunfena kanals utt.
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Tautu nosaukumi

Dazu Kina dzivojo$o tautu nosaukumi latviesu valoda ir jau sen
pazistami, un tie atveidojami ar tulkojumu tradicionalaja forma, pie-
méram, Eluosizu vai Russzu - krievi, Zangzu - tibetiesi, Chaoxianzu -
korejiesi. Paréjiem nosaukumiem, ar kuriem latviesiem tikpat ka nav
bijis saskares, $adu tradicionalu atbilsmju latviesu valoda nav, un tiem
javeido fonétiskas atbilsmes, pamatformas izvélé prieksroku dodot
attiecigas tautas pa$nosaukumam resp. ta kiniskotajai formai.

Fonétiskas atveides gadijuma jaievéro, ka pinjin pieraksta dotajos
tautu nosaukumos ietvertais pédéjais komponents zu, kas kiniesu valoda
nozimé ‘tauta’, latvieSu valoda nav jaatveido: Dawoerzu vai Daurzu -
dauri, Mulaozu vai Mulamzu — mulami u.tml.

Tautu nosaukumu grupa specifiska probléma ir atveidojumi, kas
beidzas ar -i, jo atveidotajos nosaukumos §im patskanim var bat divéjada
izcelsme. Latvie$u valoda lokamiem tautu nosaukumiem pamatforma
ir viriedu dzimtes daudzskaitla nominativs ar galotni -i. Sadu lokamo
formu latviska atveidojuma gramatizacijas rezultata iegust ari daudzi
Kinas tautu nosaukumi: Achangzu — acani, Daizu — daji utt. Tacu ir ari
daudz tadu atveidojumu, kuros -7 nav latviesu valoda pievienota lokama
galotne, bet atveidojuma saglabajies citas valodas varda saknes beigu
patskanis: Amizu — ami, Naxizu — nasji u.c. Teorétiski batu vélams Sos
gadijumus diferencét un atveidojumus, kuros -i nav gramatizacijas
rezultata pievienota latviska galotne, uzskatit par nelokamiem vardiem,
kas lietojami vienskaitla nozimé. Ta¢u praksé tadu dalijumu batu Joti
gruti ievérot. Tapéc $aja gramata (sk. 3.3. apak$nodalu) visi vairakzilbju
tautu nosaukumi, kas beidzas ar -i, uzskatiti par lokamiem.

Savukart nelokami ir dazi citi tautu nosaukumu atveidojumi, kas
vizuali atgadina latvie$u valodas lokamos vardus. Tie ir divzilbju vardi
ar gala patskani -a vai -e, kurs$ saglabajies no atveides pamatformas:
luoba (atveidojums no Luobazu), menba (no Menbazu), sjibe (no Xibezu),
tudzja (no Tujiazu). Tie lietojami vienskaitla nozimé (menba tauta,
sjibe tauta).

Protams, latvie$u valoda nelokami ir visi tautu nosaukumi, kas
beidzas ar -o vai -u, ka ari visi vienzilbes atveidojumi. Ta¢u vardiem ar
gala patskani -u ari pareiza lietojuma iespéjami parpratumi, ja tie nostajas
genitiva pozicija: pieméram, nezinot nosaukuma pamatformu lahu
(atveidojums no Lahuzu), pirmo komponentu vardkopa lahu tauta
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viegli var noturét par lokama varda daudzskaitla genitiva formu un
kladaini sakt to lietot locijumu formas (lahi, lahiem utt.).

Pinjin transkripcija tautu nosaukumus raksta ar lielo burtu, latviska
atveidojuma tas tiek nomainits ar mazo burtu.

Gramatu nosaukumi

Kinie$u senlaiku gramatas ir nozimiga Kinas kultaras sastavdala.
Tapéc ir svarigi zinat, ka to nosaukumus pirjin sistéma pieraksta pasi
kinie$i un ka tos atveidot latvie$u valoda.

Pierakstot senlaiku gramatu nosaukumus pinjin sistéma, vienzilbes
vai vairakzilbju Zanra vai teksta veida apziméjumi, pieméram, ji ‘piezimes,
jing ‘kanons’, shi ‘dzeja, tongkao ‘visparéjs pétijums’, xuan ‘izlase’ u.tml.,
ka ari apziméjums shu ‘gramata’ nosaukuma beigas jaraksta atseviska
varda ar lielo burtu: “Shanhai Jing”, “Datong Shu”, “Wenxian Tongkao”.

Ja gramatas nosaukumu veido vienzilbes vards kopa ar vienzilbigu
zanra vai teksta veida apziméjumu, tad gadijumos, kad nosaukumam
jau ir sena koprakstijjuma tradicija, minéta norma netiek ievérota. Tas
skar vispazistamakas gramatas, pieméram, “Shijing”, “Yijing”, “Chajing”,
“Tangshi”. Visos paréjos gadijumos ari divzilbigi $adas struktiiras
nosaukumi tiek pierakstiti ar diviem atseviskiem vardiem, pieméram,
“Wen Xuan™.

Cetrzilbigi un garaki gramatu nosaukumi, kas nesatur Zanra vai
teksta veida apziméjumu, parasti tiek daliti divu un tris zilbju vardos,
katru rakstot ar lielo burtu, pieméram, “Gaiyu Congkao”, “Wenxin
Diaolong”. Ja nosaukumam ir divas vai tris zilbes, tas atkariba no kom-
ponentu nozimes var bat gan pierakstits viena varda, pieméram,
“Huainanzi”, gan dalits divos vai trijos vardos — “Da Xue”, “Dao De
Jing”, “Honglou Meng".

Atseviskos gadijumos gramatas nosaukuma komponentu nozime
uzliek ierobezojumus prasibai grupét zilbes pa divam vai trim, ka,
pieméram, romana nosaukuma “Sui-Tang Yanyi’, kur Suju un Tanu
dinastijas nosaukumi netiek sapludinati.

Latviesu teksta kiniesu senlaiku gramatu nosaukumus atkariba no
teksta Zanra un adresata transkribé vai tulko, pieméram, “Da Xue” -
“Dasjue” vai “Liela maciba”, “Dao De Jing” - “Daodedzjin” vai “Dao un
de kanons”.
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Transkribé&jot gramatu nosaukumus latviski, no vienas puses, iespéju
robezas jarespekté kinie$u valodnieku piedavatie pieraksta principi, no
otras puses, jaievéro, ka latviesu valodai raksturigaki ir vairakzilbju vardi.
Tapéc ieteicams divzilbju un triszilbju nosaukumus neatkarigi no
komponentu nozimes latviski transkribét viena varda ari tur, kur kiniesu
valodnieki tos sadala divos vai pat tris vardos, pieméram, “Li Ji” - “Lidzji”,
“Zhanguo Ce” - “Dzanguoce”, “Dao De Jing” - “Daodedzjin”.

Cetrzilbigus un garakus gramatu nosaukumus latviski transkribé
ar vairakiem divu vai tris zilbju vardiem péc pinjin pieraksta parauga
vai, ja $ads paraugs nav pieejams, sadalot nosaukumu divu un tris zilbju
vardos. Katru vardu, iznemot pirmo, atbilstosi latviesu valodas tradici-
jai raksta ar mazo burtu, pieméram, “Kangxi Zidian” - “Kansji dzidian”,
“Jinpingmei Quanzhuan” - “Dzjinpinmei cjuandzuan”. Tomér, ja nosau-
kuma var identificét ipasvardu, to butu vélams rakstit atseviski, nesa-
pludinot ar citam zilbém (ja vien tas nav darits jau pinjin pieraksta),
un ar lielo burtu: “Chunqiu Zuo Zhuan” - “Cuncju Dzuo dZuan” (tulko-
juma “Pavasari un rudeni ar Dzuo komentariem”).

Transkribétie gramatu nosaukumi nav jagramatizé.

Filozofijas un kultaras jédzieni

Kinas filozofija un kultara ir bagatigs jédzienu klasts, kas daléji jau
ienacis latviesu valoda. So jédzienu apziméjumi jauztver ka specialie
termini. Latvie$u valoda saskana ar tradiciju tos tikai transkribé (ar
mazo burtu pinjin liela burta vieta), nepaklaujot gramatizacijai, bet
teksta izdalot grafiski (parasti ar kursivu), pieméram, De - de, Wu - vu,
Yin un Yang - jin un jan. Tas vértéjams pozitivi, jo Sie termini parasti
sastav tikai no vienas zilbes — saknes un, ja tiem mainitu vai pievienotu
kadu burtu, klitu neatpazistami. Latviesu valoda nebutu jarikojas tapat
ka ¢ehiem, kas loka, pieméram, vardu dao (tiek transkribéts ka Tao),
uztverot divskana ao otro dalu par lokamo galotni: Tao, Tau, Taa, Taem
utt. (sk. 9, 25. u.c. Ipp.).

Divzilbigus jédzienu apziméjumus, ko pinjin transkripcija raksta
atseviski, latvieSu transkripcija apvieno viena varda, pieméram, Feng
Shui - fensui.
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2. Kiniesu personvardu atveide
latvieSu valoda

2.1. Kinie$u personvardu sistéma

Uzvardi un prieksvardi

Kiniesu uzvardu sakotne mekléjama sena pagatné, bet to daudzvei-
diba nav seviski liela. Visa takstosiem gadu ilgaja Kinas véstureé bijis
apmeéram 6,3 tukstosi uzvardu, ko iespéjams atrast rakstu avotos.

Musdienas kinieSiem ir apméram 2 tiksto$i uzvardu, no kuriem
biezak sastopami tikai 400-500 (12, I Ipp.). Tas nav daudz absolitos
skaitlos, bet attieciba pret Kinas iedzivotaju skaitu liekas pavisam maz.

Kiniesu uzvardi sjin (xing, #k) veidojusies ka viena ciltskoka kopéjs
apziméjums. To cilme ir daudzveidiga. Uzvardos atspogulojas tituli,
rangi, amati, godajamvardi, pieméram, Sima (Sima), Tans (Tang). Dazi
uzvardi célusies no upju nosaukumiem vai citiem vietvardiem. Ari seno
valstu nosaukumi varéja klit par uzvardiem - Cu (Chu), DZou (Zhou).
Dazi uzvardi fiksé dzimtas nekinisko izcelsmi — Hu (Hu), Ma (Ma). Par
péctecu uzvardu varéja partapt ari cilvéka iesauka.

Pretstata uzvardiem, kuru skaits ir ierobezots, priek§vardus medz
brivi sacerét, pieméram, meitu var nosaukt par C‘unmeju (Chunmei
‘pavasara skaistums’), zénu - par Ventao (Wentao ‘kultiras avots’).

Uzvardi kinieSiem vienmeér bijusi stabili, turpreti prieksvardi dzives
laika var mainities atkariba no sociala stavokla, vecuma, nodarbosanas.

Ir vairaki priek$vardu paveidi.

Tapat ka citur pasaulé, ari Kina majinieki bérnam dod kadu parocigu
iesauku, parasti milinamo vardu sjaomin (xiaoming, N2), pieméram,
Doudou (Doudou ‘zirnitis’, burtiski ‘zirnis-zirnis’), Vava (Wawa ‘lellite’,
burtiski ‘lelle-lelle’). Agrak, kad gimené bija daudz bérnu, vecaki ipasi
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negudroja, ka tos saukt, bet vienkarsi numuréja: Sjaoji (Xiaoyi ‘pirmais
sikais’), Sjaoers (Xiaoer ‘otrais sikais’) utt.

Galvenais prieksvards ir min (ming, ). Sasniedzot pilngadibu
(20 gadu vecumu), cilvéks vél 20. gadsimta sakuma parasti ieguva otru
priek$vardu dzi (zi, ¥), kas atspoguloja vina ipasibas un bieZi vien bija
semantiski saistits ar pirmo prieksvardu. Meitai otru priek$vardu pieskira
lidz ar izie$anu pie vira. Péc otra prieks$varda iegnsanas pirmaja prieks-
varda cilvéku drikstéja uzrunat tikai par vinu vecaki majinieki.

Bez tam cilvéks varéja pienemt vienu vai vairakus pavardus hao
(hao, 5). Si tradicija saglabajusies vél Sodien.

Praksé prieksvardu sistéma bija vél komplicétaka. To var ilustrét,
aplukojot, pieméram, ievérojama 20. gadsimta sakuma politika Suna
Jatsena dazados vardus. Suns (Sun) ir vina uzvards. Péc piedzimsanas
vinam tika registréts priek$vards Demins (Deming ‘de gai$ums’). Skolas
laika vina prieksvards bija Vens (Wen ‘kultara’). 20 gadu vecuma vinam
tika dots otrais priek$vards DzaidZi (Zaizhi ‘uzlikta atbildiba’). Velak
vin$ pienéma pavardu Zisjins (Rixin ‘ikdienas jauninajumi’), péc tam -
Jisjans jeb Jatsens (Yixian, dialekta Yatsen ‘slaists vientulnieks’). Péc
naves vinam tika pieskirti godajamvardi Guofu (Guofu ‘valstu tévs’) un
Dzunsans (Zhongshan “vidus kalns’).

Lietosanai arpus majas cilvékam varéja but ipass vards oficialam
situacijam vai vienkarsi iesauka, to sauca par “aréjo pirmo prieksvardu” -
vaimin (waiming, 5t44) vai “aréjo pavardu” - vaihao (waihao, 5t5).

Gramatu autoriem un maksliniekiem var bat pseidonimi bimin
(biming, %#44), dazreiz ipasi gari, pieméram, Gusu Baovens LaozZens
(Gusu Baoweng Laoren).

Daziem cilvékiem ir ari “profesionalie vardi” dzjimin (jiming, %
4), kas aizstaj priek$vardu vai papildina to. Pieméram, personvards
Cens Mapo Doufu (Chen Mapo Doufu) sastav no uzvarda Cens, “aréja
pirma priek$varda” Mapo un “profesionala varda” Doufu.

Musdienu Kina personas apziméjums parasti sastav no uzvarda un
prieksvarda (min). Kinie$u valoda bijis un ir ne mazums saliktu uzvardu,
pieméram, Dzjuicendzji (Juchenji), Sima (Sima), Oujans (Ouyang).
Tomér izplatitaki ir vienzilbes uzvardi: Mao (Mao), Li (Li), DZao (Zhao).
Prieksvards parasti ir divzilbigs, veidots no diviem patstavigiem vardiem:
Enlajs (Enlai), Sipejs (Shipei), Dzeduns (Zedong), Saocji (Shaogi). Médz
bat ari vienzilbigi priek$vardi: Sju (Xiu), Zujs (Rui) u.c.
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Kinie$u valoda vispirms raksta resp. nosauc uzvardu, péc tam prieks-
vardu: DZou Enlajs, Liu Sipejs, Mao Dzeduns, Liu Saocji, Oujans Sju, Li
Zujs, Li Ans. Pédéja laika aréjo kontaktu ietekmé Kinies$i dazkart maina
vietam uzvardu un prieksvardu, pieméram, Dzeduns Mao, Ans Li.

Kinas imperatoru vardi

Kinas valdniekiem bija komplicéta vardu sistéma. Personvardus
vini lietoja lidz trona ienemsanai. Péc tam pat matém bija aizliegts
uzrunat vinus uzvarda vai priek$varda. Imperators tika uzskatits par
debesu délu, tapéc cilvéka vards vinam vairs nebija piemérots; var teikt,
ka imperatoriem vispar nebija varda. Dazi imperatori ipasi rupigi sekoja
tam, lai tiktu aizmirsti vinu personvardi; pieméram, Minu dinastijas
dibinatajs, censoties aizmirst savu necilo izcelsmi, aizliedza pieminét
savu uzvardu un pat lika iznemt $o hieroglifu no literatiiras un doku-
mentiem. Tie, kuri neievéroja $o aizliegumu, tika bargi soditi.

Sakot ar Hanu dinastiju (3. gs. p.m.é.), valdnieku personvardus
aizstaja ar ipasiem valdiSanas gadu apziméjumiem nianhao (nianhao,
%5, masdienu valoda - daihao (daihao, 1{.'5), ko Rietumu autori
médz déveét par valdisanas devizém. Tajas pausta galvena ideja, kurai
vajadzéja izteikt imperatora valdisanas perioda bitibu, pieméram,
Kansji (Kangxi ‘veseliba [un] laime’), Guansjujs (Guanxu ‘spilgtais
turpinajums’). Lidz Minu dinastijai imperatori vairakkart mainija savu
valdiSanas devizi. Minu un Cjinu dinastijas laika imperatori parasti
aprobezojas ar vienu valdi$anas devizi.

Miru$ajiem imperatoriem deva pécnaves vardu Sihao (shihao,
i 7). Si tradicija veidojusies loti agri. Jau vésturnieks Sima Cjans
(2.-1. gs. p.m.&.) aprakstijis noteikumus, péc kuriem pieskira vardu
vinsaulé aizgajusiem valdniekiem, nemot véra vinu paveikto. Parasti
pécnaves vards ir saliktenis, kas beidzas ar varda huandi (huangdi
‘imperators’) pédéjo komponentu di. So tradiciju ievéroja lidz pat
20. gadsimta sakumam.

Hanu dinastijas laika izveidojas ari tradicija pieskirt mirusajiem
imperatoriem templa vardu (miao hao, Jfi 5 ). So vardu rakstija uz
plaksnes, ko novietoja valdnieka senciem veltitaja templi. Templa varda
pieskir$ana ari bija jaievéro stingri noteikumi. Dinastiju dibinataji
gandriz vienmeér tika godati ka “augstie” (Gao) vai “dizenie” (Tai).

42



Saliktie vardi parasti beidzas ar komponentu dzun (zong ‘sencis’) vai
dzu (zu ‘pirmtévs’), pieméram, Taidzuns (Taizong ‘dizais sencis’).

Pieminot miru$os imperatorus, atkariba no laikmeta lietoja vinu
pécnaves vardu vai templa vardu. Tanu dinastijas laika imperatori parasti
ir pazistami ar saviem pécnaves vardiem, turpreti Minu un Cjinu dinas-
tijas imperatorus vairak pazist ar vinu templa vardiem.

2.2. 20.-21. gadsimta ievérojamu cilvéku vardi

e
AiQing, ¥#&

Ang Lee, sk. Li An

Ba Jin, 24>

Bei Dao, 165

Bingxin, 7K/

Bo Xilai, #EER

Cai Yuéhbéi, gk

Cao Gangchuan, # /1|

Cao Yu, & H

Chang Kaishek, sk. Jiang Jieshi
Chang Kaishi, sk. Jiang Jieshi
Chen Duxiu, &7

Cheng Long, % J%; angliskota
forma Jacky Chan

Chen Kaige, el &K
Chen Lifu, 2K

Chen Zhili, B2 57
Dai Jitao, #Z=Fd

Deng Xiaopiné, AN

Deng Yingchao, B85

Latviesu valoda
Ajs Cjins, dzejnieks (1910-1996)

Ba Dzjir_lls, prozaikis (1904-2006)

Bejs Dao, dzejnieks (dz. 1949)

Binsjina, dzejniece (1900-1999)

Bo Sjilajs, KTR tirdzniecibas ministrs' (dz. 1949)
Cajs Juanpejs, revolucionars, politikis (1868-1940)

Cao Gancuans, KTR Valsts padomes loceklis, aizsar-
dzibas ministrs (dz. 1935)

Cao Jujs, dramaturgs (1910-1996)

Cens Dusju, zurnalists, viens no KKP dibinatajiem
(1879-1942)

Cens Luns, ari Dzekijs Cans, aktieris (dz. 1954)

Cel_lS Kaige, kinorezisors (dz. 1952)

Cens Lifu, Guomindana partijas darbinieks, politikis
(1900-2002)

Cena Dzili, KTR Valsts padomes locekle (dz. 1942)
Dajs Dzjitao, Guomindana partijas ideologs
(1890-1949)

Dens Sjaopins, revolucionars, politikis, 1956.-1967. g.
KKP generalsekretars (1904-1997)

Dena Jincao, politike, DZou Enlaja dzivesbiedre
(1904-1992)

! Saraksta noraditie amati atspogulo stavokli 2006. gada jalija.
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Pinjin sistéma un hieroglifos
Ding Ling, T ¥
Du Weiming, f 4

Fang Litian, /5 3. K
Fan Wenlan, 0 3Ci#
Fan Ye, julff

Feng Jicai, {35874
Feng Youlan, /% & %
Gao Xingjian, & 1T {i
Gong Li, JL{fl

Gu Cheng, i i

Gu Jiegang, Bl |
Guo Moruo, ﬂﬁ%
He Lin, %78

He Liiting, #{%%7T
Hou Waily, fR5bF
Hua Jianmin, #2228

Huang Ju, #%§

Hu Hanmin, #{7 R
Hui Liangyu, [B] B &

Hu Jintao, #5855

Hu Shi, #i&
Hu Yaobang, #A#& #

Jiang Jieshi, dialekta Chang
Kaishek, Chang Kaishi, # /1
A

Jiang Jingguo, 4 £ &
Jiang Qing, {7

Latviesu valoda

Dina Lina, rakstniece (1904-1986)

Du Veimins, Harvarda universitates profesors
(dz. 1940)

Fans Litians, filozofijas vésturnieks (dz. 1933)
Fans Venlans, vésturnieks (1893-1969)

Fana Je, sportiste (dz. 1986)

Fens Dzjicajs, rakstnieks (dz. 1942)

Fens Joulans, filozofijas vésturnieks (1895-1990)
Gao Sjindzjans, rakstnieks (dz. 1940)

7 Gpna VLi, kinoaktrise (dz. 1965)
~ Gu Cens, dzejnieks (1956-1993)

Gu Dzjegans, vésturnieks (1893-1980)

Gl}p Mozuo, zinatnieks, rakstnieks ( 1892~1978) 7

He Lins, filozofs (1902-1992)

N ; Hewlruitips, komponists (1903-1997)
) Horur Vailu, veésturnieks (1903-1983)

Hua Dzjanmins, KTR Valsts padomes loceklis un sek-
retariata vaditajs (dz. 1940)

Huans Dzjujs, KTR Valsts padomes premjera vietnieks
(dz. 1938)

Hu Hanmins, revolucionars, politikis (1879-1936)

*Huejs' Lianjujs, KTR Valsts padomes premjera viet-
nieks (dz. 1944)

Hu Dzjintao, KTR priekssédetajs, KKP generalsekre-
tars (dz. 1942)

Hu Si, publicists, zinatnieks, politikis (1891-1962)
Hu Jaobans, bij. KKP priekssédetajs, vélak generalsek-

- retars 7(71 915-1989)
Jacky Chan, sk. ChengLong 7
Dzjans Dzjesi, ari Cans Kaiseks, Cans Kaisi, politikis

(1887-1975)

Dzjans Dzjinguo, politikis (1909-1988)

Dzjana Cjina, aktrise, Mao Dzeduna dzivesbiedre
( 1 91 4-1991)

U Ar zvaigzniti (*) varda priek$a noraditi tie atveidojumi, kuros pielautas atkapes
no $aja darba formulétajiem kinieSu valodas ipasvardu latviskas atveides noteikumiem

(sk. 1.6. un 1.7. apaksnodalu).
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Jiang Zemin, LR
Jia Qinglin, B PKAK

Jin Renging, 4 A K
Jin Yuelin, &%
Ji Yanchi, Z= fEith

Kang Youwei, FEH 4

Lao She, &
Lei Feng, # %

Li An, % %; angliskota forma

Ang Lee
Liang Qichao, )5 #

Liang Shuming, Z#kiE
Li Ao,

Liao Zhongkai, B fi &l
Li Changchun, K #&
Li Dazhao, &= Kl

Li Gong, sk. Gong Li
Lin Biao, #f/%

Lin Yutang, #kqE &

Li Peng, Z /4

Liu Bannong, XI| 34
Liu Binyan, XI| 55 f§
Liu Shaogi, X />%F

Liu Shifu, X||Jifi &
Liu Shipei, XI|Jifiz%
Liu Shuxian, XI|i£ 5
Liu Tianhua, XI| X

!'Sk. 2. parindi 74. lappuse.

Latviedu valoda 7
Dzjans Dzemins, bij. KKP generalsekretars (dz. 1926)

Dzja Cjinlins, KKP CK Politbiroja Pastavigas komite-
jas loceklis (dz. 1940)

Dzjins Zencjins, KTR finansu ministrs (dz. 1944)
Dzjins Juelins, filozofs (1895-1984)

Dzji Janci, 2003.-2005. g. KTR véstnieks Latvija
(dz. 1958)

Kans Jouvejs, reformatoru kustibas ideologs
(1858-1927)

Lao Se, rakstnieks (1899-1966)

Lejs Fens, karavirs, kurs péc naves kjuva par paraug-
telu (1940-1962)

Li Ans, kinoreZisors (dz. 1954)

Lians Cjicao, reformatoru kustibas ideologs, politikis
(1873-1923)

Lians Sumins, filozofs (1893-1988)

Li Ao, rakstnieks, vésturnieks (dz. 1935)

Liao Dzunkajs, revolucionars, politikis (1878-1925)
Li Can¢uns, KKP CK Politbiroja loceklis (dz. 1944)

Li Dadzao, viens no KKP dibinatajiem (1889-1927)

Lins Biao, politikis (1907-1971)

Lins Juitans, publicists, “dzives filozofijas” ideju autors
(1895-1976)

Li Pens, bij. Viskinas Tautas parstavju sapulces Pasta-
vigas komitejas priekssedetajs (dz. 1928)

Liu Bapnuns, dzejnieks (1891-1934)
Liu Binjans, publicists (1925-2005)

Liu Saocji, revolucionars, bij. KTR priekisédeétajs
(1898-1969)

Liu Sifu, anarhokomunisma ideologs (1884-1915)

Liu Sipejs, seno tekstu pétnieks, anarhists (1884-1919)
Liu Susjans, filozofijas profesors (dz. 1934)

Liu Tianhua (nelok.)' , komponists (1895-1932)
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Pinjin sistéma un hieroglifos
Liu Yazi, #155 f

Li Zehou, Z=¥F &

Li Zhaoxing, £

Luo Gan, ¥

Lu Xun, i
Mao Dun, ¥ &
Mao Zedong, E¥ AR

Ma Yifu, %7
Mei Lanfang, § *% 75

Mian Mian, fi##

Mou Zongsan, f55 —
Muhai Tang, sk. Tang Muhai
Pei Wenzhong, #2 3

Peng Dehuai, 528 f

Peng Shuai, sk. Shuai Peng
Qian Mu, &
Qian Zhongshu, & 13

Qi Baishi, 7 [ 1

Qu Qubai, E K 1
Shen Qi, PL#AF

Shuai Peng, &2/

Song Meiling, K FE#
Song Qingling, K K#%

Su Manshu, 7 2 7

Sun Tiantian, 7 Ef

Sun Yatsen, sk. Sun Yixian
Sun Yixian, dialekta Sun Yat-
sen, &AL

Su Tong, /7 #i

Tang Jiaxuan, KT

Latviesu valoda

Liu Jadzi, politikis, literats (1887-1958)

Li Dzehou, filozofijas vésturnieks (dz. 1930)
Li Dzaosjins, KTR arlietu ministrs (dz. 1940)

Luo Gans, KKP CK Politbiroja Pastavigas komitejas
loceklis (dz. 1935)

Lu Sjuns, rakstnieks (1881-1936)
Mao Duns, rakstnieks (1896-1981)

Mao Dzeduns, revolucionars, 1954.-1959. g. KTR
priekssedetajs, 1945.-1976. g. KKP priekssedeétajs
(1893-1 97 6)

Ma Jifu, filozofs, kaligrafs (1883-1967)
Mejs Lanfans, aktieris (1894-1961)
Miana Miana, rakstniece (dz. 1970)
Mou Dzunsans, filozofs (1909-1995)

Pejs Vendzuns, arheologs (1904-1982)

Pens Dehuajs, KTR Atbrivosanas armijas marsals
(1898-1974)

Cjans Mu, vesturnieks (1895-1990)

Cjans Dzunsu, erudits; literats, kurs 20. gs. turpinaja
rakstit senaja valoda (1910-1998)

Cji Baisi, gleznotajs (1864-1957)

Cjujs Cjuibajs, revolucionars, publicists (1899-1935)
Sens Cji, rakstnieks, 2005. g. viesojies Riga (dz. 1951)
Suaja Pena, tenisiste (dz. 1986)

Suna Meilina, Cana Kaisi dzivesbiedre (1898-2003)

Suna Cjinlina, Suna Jatsena dzivesbiedre, politike
(1893-1981)

Su Mansu, rakstnieks (1884-1918)
Suna Tiantiana, tenisiste (dz. 1981)

Suns Jisjans, ari Suns Jatsens, revolucionars, politikis
(1866-1925)

Su Tuns, rakstnieks (dz. 1963)

Tans Dzjasjuans, KTR Valsts padomes loceklis
(dz. 1938)
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Tang Junyi, 5 3
Tang Muhai, 7k i
Tian Han, X

Tiantian Sun, sk. Sun Tiantian
Wang Fengxiang, T X

Wang Kaiwen, + 73

Wang Meng, Fi%
Wang Meng, T 5%
Wang Shuo, T 3
Wen Jiabao, i X &
Wen Yiduo, [#—%
Wu Bangguo, % [H

Wu Guanzheng, %7 IE

Wau Yi, Z1X

Wau Zhihui, 5 HEFE
Xiao Hong, iff 41
Xiong Shili, B+ 17
Xu Beihong, #1514
Xu Dishan, VFiiili
Xu Fuguan, R & W

Xu Zhimo, &
Yan Fu, /* &

Yang Zhongjian, # £ {#

Yao Ming, %t #]
Yao Peisheng, Zk35/E

Yao Wenyuan, k3G

Ye Shengtao, it
Yuan Shikai, % tH ]

Latviesu valoda

Tans Dzjunji, filozofs (1909-1978)
Tans Mubhajs, dirigents (dz. 1949)
Tians Hans, dramaturgs (1898-1968)

Vans Fensjans, diplomats, 1995.-1998. g. KTR vést-
nieks Latvija (dz. 1938)

Vans Kaivens, diplomats, 1999.-2003. g. KTR vést-
nieks Latvija (dz. 1955)

Vana Mena, sportiste (dz. 1985)

Vans Mens, rakstnieks (dz. 1934)

Vans Suo, rakstnieks (dz. 1958)

Vens Dzjabao, KTR Valsts padomes premjers (dz. 1942)
Vens Jiduo, dzejnieks (1899-1946)

Vu Banguo, Viskinas Tautas parstavju sapulces Pa-
stavigas komitejas priekssedetajs (dz. 1941)

Vu Guandzens, KKP CK Politbiroja Pastavigas komi-
tejas loceklis (dz. 1938)

Vu Ji, KTR Valsts padomes premjera vietniece
(dz. 1936)

Vu *Dzihuejs, politikis (1865-1953)
Sjao Huna, rakstniece (1911-1942)
Sjuns Sili, filozofs (1885-1968)

Sjujs Beihuns, gleznotajs (1895-1953)
Sjujs Disans, rakstnieks (1893-1941)

Sjujs Fuguans, Guomindana armijas pulkvedis, filo-
zofs (1903-1982)

Sjujs Dzimo, rakstnieks (1897-1931)
Jans Fu, tulkotajs, politikis (1854-1921)
Jans Dzundzjans, arheologs (1897-1979)
Jao Mins, sportists (dz. 1980)

Jao Peisens, diplomats, 1998.-2000. g. KTR véstnieks
Latvija (dz. 1945)

Jao Venjuans, publicists, “kultiras revolicijas” akti-
vists (1931-2005)

Je Sentao, rakstnieks (1894-1988)

Juans Sikajs, Kinas Republikas pirmais prezidents
(1859-1916)
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Pingjiy sistéma un hieroglifos

Yu Congyang, T M\ #

Xg Dafu, fifi& K
Y_u Hua, &%
Yu Youren, T4 {F

Zang Kejia, 8 76 K
Zeng Peiyan, & £5 %

Zeng Qinghong, % K40

Zhang Ailing, 5k Z ¥
Zhang Binglin, /A%
Zhang Dan, 5K}

Zhang Guowang, 7k [¥ fE

Zhang Hao, 5K &

Zhang Junmai, 5K il
Zhang Kangkang, 5K 141
Zhang Limin, 7KF] &
Zhang Xueliang, 5% R

Zhang Yimou, 5K & i
Zhang Ziyi, % F14
Zhao Shuli, # f5 #
Zhao Ziyang, &%
Zhou Enlai, & B ¥

Zhou Yongkang, f& 7k

Zhu Qianzhi, K2
Zhu Rongji, 555

Zhu Zhixin, K15
Zhu Ziqing, K Hif

Jujs Cunjans, kiniesu valodas pasniedzéjs Latvij
(dz. 1940)

Jujs Dafu, dzejnieks (1896-1945)

Jujs Hua, rakstnieks (dz. 1960)

Jujs Jouzens, Guomindana partijas darbinieks, kali-
grafs (1879-1964)

Dzans Kedzja, dzejnieks (1905-2004)

Dzens Peijans, KTR Valsts padomes premjera viet-
nieks (dz. 1938)

Dzens Cjinhuns, KTR priekssédetaja vietnieks
(dz. 1939)

Dzana Ailina, rakstniece (1921-1995)
Dzans Binlins, publicists, revolucionars (1896-1936)

Dzana Dana, sportiste (dz. 1985)

Dzans Guovans, “Sjinhua” zinu agenturas Baltijas
biroja vaditajs (dz. 1966)

Dzans Hao, sportists (dz. 1984)

Dzans Dzjunmajs, publicists, politikis (1887-1968)
Diana Kankana, rakstniece (dz. 1950)7

Dzans Limigs, I;<-TR véstnieks Latvija (dz. 1950)

Dzans Sjuelians, Kinas Republikas armijas generalis
(1901-2001)

Dzans Jimou, kinoreZisors (dz. 1951)

Dzana Dziji, kinoaktrise (dz. 1979)

Dzao Suli, rakstnieks (1906-1970)

Dzao Dzijans, bij. KKP generalsekretars (1919-2005)

Dzou Enlajs, revolucionars, politikis, 1949.-1976. g.
KTR Valsts padomes premjers (1898-1976)

Dzou Junkans, KTR Valsts padomes loceklis, sabied-
ribas drosibas ministrs (dz. 1942)

Dzu Cjandzi, Vésturnieks, publicists (1899-1972)

Dzu Zundzji, bij. KTR Valsts padomes premjers
(dz. 1928)

Dzu Dzisjins, revolucionars (1885-1920)
Dzu Dzicjins, literats (1898-1948)
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2.3. Ievérojamu senlaiku kiniesu vardi

Pinjin sistéma un hieroglifos
Bai/'Bo Juyi, F1/& 5
Bai/Bo Pu, F1 £}

Ban Biao, JE/f%

Ban Chao, JEHH

Ban Gu, HE[#]

Bao Jingyan, il s
Baopuzi, Hukh ¥

Bi Sheng, HH

Cai Lun, %

Cao Cao, H #

Cao Pi, B &

Cao Xueqin, & & fr
Cheng Hao, F£ 5
Cheng Yi, F£EH

Chu Suiliang, $5i% R
Ci Xi, sk. Cixi taihou
Cixi taihou, %18 K J&;
ari Ci Xi, 248

Dai Zhen, ¥ %

Dong Zhongshu, # {H&F

Du Fu, 17

Du Mu, F144

Du Yu, f178

Fan Chi, %8

Fang Yizhi, /7 A%

Fan Ye, LM

Latvie3u valoda

Bajs/Bo sz’ﬁiji, dzejnieks (772-846)
Bajs/Bo Pu, dramaturgs (1226-?)

Bans Biao, vésturnieks, rakstnieks (3-54)
Bans Cao, celotajs, literats (32-102)
Bans Gu, vésturnieks (32-92)

Bao Dzjinjans, filozofs (3.-4.7 gs.)

Baopudzi, daoiesu alkimikis, domatajs (284-363? vai
283-343)

Bi Sens, izgudrojis tehnologiju drukasanai ar saliekamo
Sriftu (2-1051?)

Cajs Luns, papira izgudrotajs (?-121)

Cao Cao, karavadonis, valdnieks (155-220)

Cao Pi, valdnieks, literats (187-226)

Cao Sjuecjins, prozaikis (1715-1763)

Cens Hao, filozofs (1032-1085)

Cens Ji, filozofs (1033-1107)

Cu Suilians, ministrs, kaligrafs (596-658 vai 659)

Cisjitaihou (‘imperatore atraitne Cisji’), ari Cisji, Ki-
nas valdniece (1861-1908)
Dajs Dzens, filozofs (1723-1777)

Duns Dzunsu, valstsvirs, filozofs (190 vai 179-120 vai
104 p.m.é.)

Du Fu, dzejnieks (712-770)

Du Mu, dzejnieks (803-852)

Du Jujs, karavadonis (222-284)

Fans Ci, Konfiicija maceklis (515-7 p.m.¢é.)

Fans Jidzi, filozofs, Kinas misdienu medicinas aizsacéjs
(1611-1671)

Fans Je, vésturnieks, valstsvirs (398-445)

' Ar slipsvitru 3aja saraksta atdaliti izrunas varianti.
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Pinjin sistéma un hieroglifos
Fan Zhen, U8

Fa Xian, {86

Fazang, 1258

Feng Menglong, 54> g
Ge Hong, Bk

Gongsun Long, sk. Gong-
sun Longzi

Gongsun Longzi, AH;RE
+;ari Gongsun Long, n

TREE

Gongsun Yang, AR
ari Shang Yang, Fij ¥l

Gongyang Gao, A -1
Gong Zizhen, & 032
Guangzi, sk. Guan Zhong
Guan Hanging, B
Guan Yu, [#P]

Guan Zhong, & f; ari
Guangzi, i T

Guliang Chi, 427~
Guo Songtao, £} &1 4%

Gu Yanwu, B % K
Han Fei, §#4F

Han Yu, 7

Hong Rengan, {£{ZF
Hong Xiuquan, 7t 754>

Huang Tingjian, HREEL

Huang Zongxi, 1 7% &

Huang Zunxian, FIHE
Hui Neng, 2 fig

LatvieSu valoda

Fans Dzens, filozofs (4507-515?)

Fasjans, budistu gramatu tulkotajs, celotajs (337-422)
Fadzans, budisma skolotajs, galminieks (643-712)
Fens Menluns, rakstnieks (1574-1645)

Ge Huns, filozofs, nemirstibas sludinatajs (284-363 vai
283-343)

Gunsuns Lundzi, ari Gunsuns Luns, filozofs (4.-3. gs.

p-m.é.)

Gunsuns Jans, ari *Sanas Jans, Cjinu valsts Sanas ap-
gabala parvaldnieks (390-338 p.m.é.)

Gunjans Gao, klasisko gramatu komentétajs (5. gs. p.m.¢é.)
Guns Dzidzens, literats, domatajs (1792-1841)

Guans Hangjins, dramaturgs (12252-1300)
Guans Jujs, karavadonis (160-219)

Guans Dzuns, ari Guandzi, politikis, filozofs
(7-645 p.m.c.)

Gulians Ci, klasisko gramatu komentétajs (5. gs. p.m.¢é.)

Guo Suntao, diplomats, seno gramatu pétnieks
(1 8 18-1891)

Gu Janvu, filozofs (1613-1682)

Hans Fejs, filozofs (288-233 p.m.¢é.)

Hans Jujs, literats, valstsvirs (768-824)

Huns Zengans, taipinu sacelianas vadonis (1822-1864)

Huns Sjucjuans, taipinu sacelSanas vadonis
(1814-1864)

Huans Tindzjans, dzejnieks, kaligrafs (1045-1105)

Huans Dzunsji, vesturnieks, zinatnieks, filozofs
(1610-1695)

Huans Dzunsjans, rakstnieks, diplomats (1848-1905)
*Hueinens, budisma sludinatajs (638-713)
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Pinjin sistéma un hieroglifos
Ji Kang, R%Ff
Kong Anguo, Lz

Kong fuzi, fLK ¥ ari
Kong Qiu, fL [T, Kongzi,
T

Kong Qiu, sk. Kong fuzi
Kongzi, sk. Kong fuzi
Laozi, & T

Li Bai/Bo, %* [1; ari Li Tai-
bai/Taibo, 2 A

Liezi, ¥1] -

Li Gou, Z#fl

Li Guang, 2 ¥

Li Hongzhang, =I5 &
Linji, sk. Linji Yixuan
Linji Yixuan, FEF % X;
ari Linji, [i=gn:e

Lin Shu, #R&F

Lin Zexu, AHI1R

Li Qingzhao, S

Li Ruzhen, {4

Li Shen, Z=4fi

Li Shizhen, 2= 2

Li Si, 2387

Li Taibai/Taibo, sk. Li Bai/
Bo

Liu Xiang, gﬂ 7]

Liu Xie, ZI|3%

Liu Xin, g'ﬁfﬁ(

Liu Yuxi, 21| & 5

Liu Zongyuan, L
Lii Buwei, S AN &

Latvie$u valoda
Dzji Kans, literats, filozofs (223-262)
Kuns Anguo, Konficija tekstu parzinatajs (2. gs. p.m.e.)

Kunfudzi, *Konfucijs, ari Kuns Cju, Kundzi, filozofs
(551-479 p.m.é.)

Laodzi, filozofs (6.7 gs. p.m.é.)
Li Bajs/Bo, ari Li Taibajs/Taibo, dzejnieks (701-762)

Liedzi, filozofs (4.7 gs. p.m.e.)
Li Gou, politiskais domatajs, erudits (1009-1059)
Li Guans, karavadonis (?-119 p.m.¢é.)

Li Hundzans, diplomats (1823-1901)

Lindzji Jisjuans, art Lindzji, budistu miiks, filozofs, t.s.
Lindzji skolas dibinatajs (?-866 vai 867)

Lins Su, literats, tulkotajs (1852-1924)
Lins Dzesjujs, valstsvirs (1785-1850)
Li Cjindzao, dzejniece (1084-11517)
Li Zudzens, rakstnieks (1763-1830)

Li Sens, dzejnieks (772-846)

Li Sidzens, farmakologs (1518-1593)
Li Si, ministrs (?-280 p.m.¢é.)

Liu Sjans, bibliotekars, kanonisko gramatu parzinatajs
(77 p.m.e.—6)

Liu Sje, literatiras pétnieks (465?-520?)

Liu Sjins, kanonisko gramatu parzinatajs (?-23)
Liu Juisji, domatajs (772-842)

Liu Dzunjuans, literats, ierédnis (773-819)

Lujs Buvejs, galminieks (?-235 p.m.eé.)
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Pinjin sistéma un hieroglifos
LuJi, 6%

Lu Jiuyuan, BESL

Lii Liuliang, 7 B R

Luo Guanzhong, Z& B E2
Lu You, fifi i

Ma Zhiyuan, BEuE
Meng Haoran, FARGE
Meng Ke, sk. Mengzi

Mengzi, i {; ari Meng
Ke, i ]

Mi Fei, 2K Tff

Mo Di, 2 #; ari Mozi, 5
?

Motzi, sk. Mo Di
Ouyang Xiu, KX fH &
Ouyang Xun, K PR
Pu Songling, J# IAES
Qu Yuan, Jif 5

Ruan Ji, BT &

Ruan Xiaoxu, Fr 4%
Ruan Yuan, ft 7T

Shang Yang, sk. Gongsun
Yang

Shen Buhai, i3

Shi Nai’an, Jfé ffif &

Shi Tao, sk. Yuan Ji
Sikong Tu, 7 7% &

Sima Guang, A &%
Sima Qian, 7 it

Sima Tan, &) F5ak

Sima Xiangru, &) S5 FH 1
Su Dongpo, sk. Su Shi

Latvie$u valoda

Lu Dzji, rakstnierks,uz‘izejasr pétniéB 7(7261—303) e

Lu Dzjujuans, filozofs (1139-1193)

Lujs Liulians, pretmandziaru cinas ideologs (1629-1683)
Luo Guandzuns, rakstnieks (1310?-1385?)

Lu Jou, dzejnieks (1125-1210)

Ma Dzijuans, dramaturgs (1270?-1330)

Mens Haozans, dzejnieks (689-740)

Mendzi, filozofs (3727-289 p.m.¢é.)

Mi Fejs, gleznotajs, kaligrafs (1051-1107)
Mo Di, ari Modzi, filozofs (468?-3767 p.m.¢é.)

Oujans Sju, literats, vésturnieks, politikis (1007-1072)
Oujans Sjuns, kaligrafs (557-641)

Pu Sunlins, rakstnieks (1640-1715)

Cjujs Juans, dzejnieks (3487-278? p.m.e.)

Zuans Dzji, literats (210-263)

Zuans Sjaosjujs, bibliografs (479-536)

Zuans Juans, literats, seno tekstu pétnieks (1764-1849)

Sens Buhajs, galminieks, domatajs (385?- 3377 p.m.eé.)
Si Naians, rakstnieks (1296?-1370?)

Sikuns Tu, dzejnieks (837-908)

Sima Guans, literats, vésturnieks, politikis (1019-1086)
Sima Cjans, vesturnieks (145?7-? p.m.é.)

Sima Tans, vésturnieks (-110 p.m.e.)

Sima Sjanzu, dzejnieks (197-117 p.m.¢é.)
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Sun Bin, fR &

Sun Wu, {%IT:Q, ari Sunzi,
#mr

Sunzi, sk. Sun Wu

Su Shi, &R §2; ari Su
Dongpo, 381

Tao Qian, sk. Tao Yuanming

Tao Yuanming, B il A
ari Tao Qian, P vE

Wang Anshi, £ %A
Wang Bi, 5

Wang Bo, T2/

Wang Chong, 78

Wang Chuanshan, ALl
Wang Guowei, T B4

Wang Shifu, T 8/
Wang Tao, B

Wang Wei, Eﬁg

Wang Xianzhi, TR
Wang Xizhi, T 32
Wang Yangming, [ 1
Wang Yuan, FE

Wang Yucheng, T & (%
Wang Yue, E&

Wei Qing, E

Wei Yingwu, % 4]
Wei Yuan, ﬁﬁ

Wei Zhuang, % it
Wen Tianxiang, 3L KHf
Wu Chengen, Rk B

Latvie$u valoda

Suns Bins, karavadonis, kara makslas teoreétikis
(4. gs. pm.e.)

Suns Vu, ari Sundzi, karavadonis, kara makslas teore-
tikis (6. gs. p.m.é.)

Su Si, ari Su Dunpo, dzejnieks, valstsvirs (1037-1101)

Tao Juanmins, ari Tao Cjans, dzejnieks (365-427)

Vans Ansi, valstsvirs (1021-1086)

Vans Bi, filozofs (226-249)

Vans Bo, dzejas pétnieks (649-676)

Vans Cuns, domatajs (27-starp 97 un 107)
Vans Cuansans, filozofs (1619-1692)

Vans Guovejs, filologs, vesturnieks, rakstnieks
(1877-1927)

Vans Sifu, dramaturgs (12607-1336)

Vans Tao, Rietumu literatiras tulkotajs (1828-1897)
Vans Vejs, dzejnieks (701-761 vai 698-759)
Vans Sjandzi, kaligrafs (344-386)

Vans Sjidzi, kaligrafs, gleznotajs (303?-361?2)
Vans Janmins, filozofs (1472-1529)

Vans Juans, literats (1648-1710)

Vans Juicens, dzejnieks (954-1001)

Vans Jue, literats (1252-1333)

Vejs Cjins, karavadoni§ (?-106 p.m.¢.)

Vejs Jinvu, dzejnieks (735-835?)

Vejs Juans, filologs, vesturnieks, valstsvirs (1794-1856
vai 1857)

Vejs Dzuans, dzejnieks (836-910)
Vens Tiansjans, dzejnieks (1236-1283)
Vu Cenens, rakstnieks (15007-1582?)
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Pinjin sistéma un hieroglifos
Wu Daozi, %18 f

Wau Jingzi, %%ﬂﬁ

Xiang Xiu, [7] 75

Xie Lingyun, & &

Xi Kang, ﬁﬁ}i

Xing Bing, /it =]

Xin Qiji, ¥ FEHK

Xuan Zang, % #£

Xue Fucheng, B4 A%

Xun Kuang, HJ¥t; ari
Xunzi, ] T

Xunzi, sk. Xun Kuang
Xu Shen, FF{H
Xu Xing, EtF?f
Yang guifei, 15 £ 1

Yang Zhu, ¥ &

Yan Liben, [&] 37 4%

Yan Yuan, £ i

Yan Zhenqing, £H ELJH
Yin Xi, &

You Ruo, fi #7; ari Youzi,
i1

Youzi, sk. You Ruo

Yuan Ji, J5L75; ari Shi Tao,
£

Yuan Mei, A

Yuan Zhen, JGFH

Zai Wo, ¥

Zeng Gong, 5 &

Zeng Guofan, 4 [B{i%
Zhang Heng, Ji

Zhang Zai, 5 #§

Latviesu valoda

Vu Daodzi, gleznotajs (685?-758)

Vu Dzjindzi, rakstnieks (1701-1754)

Sjans Sju, literats, ierédnis (227-272)

Sje Linjuns, dzejnieks, ierédnis (385-422)

Sji Kans, filozofs, alkimikis (223-262)

Sjihs Bins, kanonu parzinatajs (932-1010)

Sjins Cjidzji, dzejnieks (1140-1207)

Sjuans Dzans, budistu celotajs (600 vai 602-664)
Sjue Fucens, diplomats, domatajs (1838-1894)
Sjuns Kuans, ari Sjundzi, filozofs (313?-238? p.m.¢.)

Sjujs Sens, ierédnis, tekstologs (587-147?)
Sjujs Sjins, filozofs (5. gs. p.m.e.)

Janguifeja ‘imperatora piegulétaja Jana’, ietekmiga
persona Tanu dinastijas laika politika (719-756)

Jans Dzu, filozofs (5.-4. gs. p.m.¢.)

Jans Libens, gleznotajs (?-673)

Jans Juans, Konficija maceklis (521-4907 p.m.é.)
Jans Dzencjins, kaligrafs (708-784)

Jins Sji, senlaiku gudrais (6.7 gs. p.m.é.)

Jou Zuo, ari Joudzi, Konfiicija maceklis (508-? p.m.e.)

Juans Dzji, ari Si Tao, gleznotajs (1642?-1718)

Juans Mejs, rakstnieks, gleznotajs (1716-1797)
Juans Dzens, dzejnieks (779-831)

Dzajs Vo, Konfuicija maceklis (522-458 p.m.e.)
Dzens Guns, vésturnieks, rakstnieks (1019-1083)
Dzens Guofans, valstsvirs (1811-1872)

Dzans Hens, astronoms, literats (78-139)

Dzans Dzajs, filozofs (1020-1078)
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Zhang Zhidong, 7K Z i
Zheng He, 5[l

Zhou Dunyi, J& BB
Zhougong, J& 22

Zhuang Zhou, [T J&; ari
Zhuangzi, £

Zhuangzi, sk. Zhuang Zhou
Zhu Da, K&

Zhuge Liang, 78 & 5

Zhu Xi, KE

Zong Mi, 5%

Zou Yan, S AT

Latvie$u valoda

Dzans Dziduns, valstsvﬁs, domatajs (1837-1909)
Dzens He, jurasbraucejs (1371-1433)

Dzou Dunyji, filozofs (1017-1073)

Dzouguns, valstsvirs (12. gs. p.m.é.)

Dzuans Dzou, ari Dzuandzi, filozofs (4.-3. gs. p.m.eé.)

Dzu Da, gleznotajs (16267-1705?)

Dzuge Lians, politikis, kara stratégis (181-234)
Dzu Sji, filozofs, valstsvirs (1130-1200)
Dzunmi, budistu filozofs (780-841)

Dzou Jans, filozofs (305-240 p.m.¢.)

2.4. Mitu, religiju un pasaku varonu un télu vardi

Pinjin sistéma un hieroglifos
Bi Xie, sk. Pi Xiu
Cai Shen, [ 41 /1t

Can Nii, B /& ari
Can Shen, 2/ Zx #fi

Can Shen, sk. Can Nii
Chang E, 7 /7 ik

Cheng Huang, #iP5 /35 P&
Di Jun, A /T H
l;é;langshen, ity B e/ — B

FuXi, R/ K%
Gong Gong, 3£ T./3L T

Guan (Shi) Yin, 8 (i) 3%/
M ()

Latvie$u valoda

CaiSens, naudas un bagatibas dievs

Cannuja (‘sieviete - zidtaurina kapurs’), ari Cansena,
zida audzésanas veicinataja

Cana E, strélnieka Ji (sk. Yi) sieva, vélak - nemirstiga
Meness iemitniece

Cenhuans (‘pilsétu imperators’), pilsétnieku aizbildnis
Didzjuns (‘sencis — kungs’), mitisks valdnieks

Erlandens, adenu pavelnieks

Fusji, viens no pirmajiem mitiskajiem valdniekiem (sk.
San Huang)

Gunguns, adenu paveélnieks

Guan($i)jina, budistu dieviba, sanskrita Avalokites-
vara

YAr slipsvitru $aja saraksta atdaliti pilnas un vienkarsotas rakstibas sistémas hieroglifi.
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Pinjin sistéma un hieroglifos
Gun, % /8%

He Bo, ¥[{H/i[{H

Hou Ji, SR/ a8
Huang Di, il it
Hun Dun, ¥/ 77
Kua Fu, &K/% K

Lao Shouxing, sk. Shou
Xing

Lei Gong, & 2/ TR

Liu Haier, 2|7 52/ X1/
L

Men Shen, ['J4 /[ ] 44
Niiwa, Z 18/ g’
Pan Gu, ﬁﬁ/ ﬁﬁ

Pi Xiu, S8 5/ 58 5K; ari Bi
Xie, B;‘%/WQ‘K

Qi Lin, L/ ﬁﬁlﬁ

Ru Shou, I/ I
San Huang, — 2 /=%
Shang Di, L7/ L7
Shep Nong, ?‘?E/ ?‘?R

Shou Xing, & 2/ # f; ari

Lao Shouxing, & 32/
HE

Shpn, TE/ FE )
Suiren, ¥ A\ /#E A

Sun Wukong, \‘TEV?E/ b
%=
Tao Tie, 8%/ %

Tian Guan, KB/ KE

Latviesu valoda

Guns, mitu varonis, valdnieka Juja (sk. Yu) tévs
Hebo (‘upes tévocis’), Huanhes upes gars

Houdzji (‘valdniek;— prosa’), mitt; ;arom's

Huandi (‘dzeltenais sencis’), kiniesu nacijas simbols
Hundups (‘haoss’), mitu téls 7 -

Kuafu, mitu varonis, milzis

Leiguns, pérkona pavélnieks, mitu téls

Liu *Hars, naudas dievs

Mensens (‘durvju dievins’), majas sargatajs
Nuiﬁ, mitu féls, cih;éces raditaja 7

Pangu, pirmcilveks

pisj;l, ari bigje, pﬂl,cﬁ ar lauvas galvﬁ; kurs sa;ga' no
launuma un nodrosina laimi

qjilins, mitisks dzivnieks - vienradzis, humanas valdi-
Sanas simbols

Zu3ou, metala pavélnieks

Sanhuani (‘tris imperatori’), pirmie mitiskie valdnieki
Sandi (‘augsfékais sencis’), mitologisks valdnieks
Sennuns, mitu varonis, lauksaimniecibas aizsacéjs

Sousjins (‘ilggadibas zvaigzne’), arf Laosousjins, ilg-
gadibas dievs

Suns, mitu varonis, taisns valdnieks

Suizens, mitu varonis, kas iemacija iegit un lietot
uguni

Suns Vukuns, pértikis, romana “Rietumu celojuma
piezimes” varonis

taotie (‘mantrausis’), briesmona galvas attels, saistits
ar vissenakajiem ticéjumiem

Tianguans (‘debesu ierédnis’), gimenes saticibas no-
drosinatajs
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Tian Hoq, f)ﬁ/f%r V
Tian Lu, K4%/ K%

Xie Zhi, W /W5
Xing Tian, UPNGIIFS

Xi Wang Mu, 7§ £ £}/7
i

Yan Di, %7/ %
Yao, 3£/5%
Yi, /R

Yu, &/ &
Yu Huang, EE%/E%
Zao Wang, tt £ /4t F

Zhumu, WAIH/ ﬂﬁfﬁ‘:
%u Bajie, 3% /\ ./ # /\

Zhu Rong, P/ Bt

Tianhou (‘debesu valdniece’), jirnieku aizbildne
tianlu, mitisks dzivnieks, kas sarga no Jaunuma un
nodrosina laimi

sjedzi, mitisks dzivnieks, taisniguma simbols
Sjintians, mitu dumpigais varonis

Sjivanmu (‘Rietumpuses mate valdniece’), Rietumu
pavelniece daoiesu nostastos

Jandi, mitu téls, Dienvidu pavélnieks
Jao, mitu varonis, taisns valdnieks

Ji, vistrapigakais loka $avéjs Jao (sk. Yao) valdisanas
laika

Jujs, mitu varonis, plidu uzvarétajs, taisns valdnieks
Juihuans (‘nefrita imperators’), daoiesu panteona téls

Dzaovans (‘pavarda pavélnieks’), majas uzplaukuma
veicinatajs
Dzuansjujs, mitu téls, Ziemelu pavélnieks

Dzu Badzje, vepris, romana “Rietumu celojuma piezi-
mes” varonis

Dzuzuns, mitu téls, Dienvidu un vasaras pavelnieks

2.5. Nozimigako dinastiju imperatoru vardi
(no 221. gada p.m.é. lidz 1912. gadam)

Cjinu dinastijas imperatori

m, , _—

Jins Dzens (Ying Zheng,
BB

Jins Huhajs (Ying Huhai,
BHAZ)

| Pécnaves vards' Valdisanas laiks

Sihuandi (Shi huangdi, 4 & 77); litera-  221-210 p.m.&.
tara ari Cjinsihuandi (Qin Shi huangdi,
WHE)

Er$ihuandi (Ershi huangdi, —1tt B2)  209-207 pm.é.

! Pecnaves virdi doti isaja forma; ja tadas nav, pécnaves vards saraksta nav ievietots.
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Hanu dinastijas imperatori

Uzvards un
prieksvards

Liu Bans (Liu
Bang, 1)
Liu Jins (Liu
Ying, S| 4)
Liu Guns (Liu
Gong, BI#%)

Liu Huns (Liu
Hong, %5L)

Liu Hens (Liu
Heng, 2|11H)
Liu Gji (Liu Qi,
£ 59)

Liu Ce (Liu
Che, B0

Liu Fulins (Liu
Fuling, 3| 3
%)

Liu He (Liu He,
2E)

Pécnaves vards i

Valdisanas devize

Rietumu Hanu dinastijas imperatori

Gaodzu (Gaozu,
)

Huidi (Huidi, 2
)

Saodi (Shaodi, b
7);

Saodiguns (Shao-
digong, /D TE2R)

Saodi (Shaodi, />

)
Saodihuns (Shao-
dihong, /D77 5L)

Vendi (Wendi, 3C

)

Dzjindi (Jingdi,
)

Vudi (Wudi, T
)

Dzaodi (Zhaodi,
A7)

Canjivans (Chang-
yiwang, & B F);
Haihunhou (Hai-
hunhou, #F B 5)

Houjuans (Houyuan, 1% JG)

Diunjuans (Zhongyuan, ! Z_E);
Houjuans (Houyuan, {£ JG)

Dzjanjuans (Jianyuan, £ J0);
Juanguans (Yuanguang, JGJ't);
Juansuo (Yuanshuo, JG¥H);
Juansou (Yuanshou, JGXF);
Juandins (Yuanding, TG 58);
Juanfens (Yuanfeng, JG3});
Tai¢u (Taichu, K#));
Tianhans (Tianhan, K{%);
Taisi (Taishi, A1)

Dzenhe (Zhenghe, {iE F1);
Houjuans (Houyuan, 1& JT)

Sijuans (Shiyuan, 45 70);
Juanfens (Yuanfeng, 7GJBL);
Juanpins (Yuanping, 76°F-)

Juanpins (Yuanping, 76°F)
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206-195
p-m.é.

194-188
p-m.é.

187-184
p-m.é.

184-180
p-m.é.

179-157
p-m.é.

156-141
p-m.e.

140-87
p-m.é.

86-74
p-m.é.

73 p.m.&.



Uzvards un
Liu Sjuns (Liu
Xun, Z15)

Liu Si (Liu Shi,
2|598)

Liu Ao (Liu Ao,

2%

Lin Sjis (L
Xin, ZIfiK)

Liu Kans (Liu
Kan, B4fT)

Liu Jins (Liu

Ying, %)

Vans Mans
(Wang Mang,

£

Liu Sjuans (Liu

Xuan, B %)

Liu Sju (Liu
Xiu, $175)

Sjuandi (Xuandi, ~ Bensi (Benshi, A45);

H¥) Didzje (Dijie, 1t 81);
Juankans (Yuankang, JGHE);
Sendzjue (Shenjue, 14 5¢);
Vufens (Wufeng, 11.J8.);
Ganlu (Ganly, H&);
Huanluns (Huanglong, ¥ #E)

Juandi (Yuandi, Cujuans (Chuyuan, ¥]70);

JLH) Junguans (Yongguang, 7K Jt);
Dzjandzao (Jianzhao, 2 H3);

~ Dzjinnins (Jingning, TEE)

Cendi (Chengdi,  Dzjansi (Jianshi, BIR);

27%9) Hepins (Heping, 7] *F);
Jansuo (Yangshuo, [5¥H);
Hundzja (Hongjia, %6 3%);
Junsi (Yongshi, 7K 4R);
Juanjans (Yuanyan, JGE);
Suihe (Suihe, %z A1)

Aidi (Aidi, 57%)  Dzjanpins (Jianping, 22F);
Tai¢u (Taichu, XH4] )
JuanSou (Yuanshou, JG2%)

Pindi (Pingdi, “F-  Juansi (Yuanshi, JG4R)

)
Zudzijins (Ruzi-  Dzjuise (Jushe, JE1);
ying, Tt - 32) Cusi (Chushi, #115)

Jaunas dinastijas imperators
Sidzjanguo (Shijianguo, Uf 2
#);
Tianfens (Tianfeng, KJB);
Dihuans (Dihuang, #1L &)

Rietumu Hanu dinastijas imperators

Gensidi (Geng- Gensi (Gengshi, B 4f)
shidi, S H577) 7
Austrumu Hanu dinastijas imperatori
GuanvudiA(Guang- Dzjanvu (Jianwu, Zi);
wudi, Yo TH) Dzjanvu Dzunjuans (Jianwu
Zhongyuan, B JT)
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p-m.é.

48-33
p-m.e.

32-7
p-m.é.

p-m.é.

1 p.m.é.-

6-8

23-24

25-57



Uzvards un
prieksvards

Liu Dzuans (Liu

Zhuang, B 3E)

Liu Da (Liu Da,
F|JH)

Liu Dzao (Liu
Zhao, B %)
Liu Luns (Liu

Long, B|[E)

Liu Hu (Liu Hu,
2%4)

Linh (Lix Yi,
213K)

Liu Bao (Liu

Bao, BI{R)

Liu Bins (Liu
Bing, BI4K)
Liu Dzuags (Liu
Zuan, 2|4%)
Liu Dzi (Liu
Zhi, 3)7%)

Liu Huns (Liu
Hong, B|%%)

© Pécnaves vards

Mindi (Mingdi, ¥

)

Dzandi (Zhangdi,
)

Hedi (Hedi, /1 #f)

Sandi (Shangdi,
B57%)

Andi (Andi, &
Gid)

Saodi (Shaodi, 7>

)

Beisjanhou (Bei-
xianghou, 1L4%
%)

Sundi (Shundi, I&
)

Cundi (Chongdi,
)

Diudi (Zhudi, &
)

Huandi (Huandi,
)

Lindi (Lingdi, &
)

. Valdisanas devize

‘]unpiris (fong}l)i;;g,viki}z )

Dzjanéu (Jianchu, ZH]);
Juanhe (Yuanhe, JTCH1);
Dzanhe (Zhanghe, ) )
Junjuans (Yongyuan, 7K JG);
Juansjins (Yuanxing, JGH)

Janpins (Yanping, 3E°F)

Junéu (Yongchu, 7K ¥));
Juanéu (Yuanchu, 7CH]);
Junnins (Yongning, 7K 3&);
Dzjanguans (Jianguang, I Jt.);

 Janguans (Yanguang, SEJ6)

Janguans (Yanguang, %E )

Jundzjans (Yongjian, 7K £);
Jandzja (Yangjia, 5 5%);
Junhe (Yonghe, 7K Fl);
Hanans (Han’an, ¥ %);
Dzjankans (Jiankang, 2 J5)

Junsji (Yongxi, 7K &)
Bencu (Benchu, A<4])

Dzjanhe (Jianhe, 2 fl);
Hepins (Heping, F1°F);
Juandzja (Yuanjia, JG3Z);
Junsjins (Yongxing, 7K #l);
Junsou (Yongshou, 7K 3 );
Jansji (Yanxi, $EEL);
Junkans (Yongkang, K )
Dzjannins (Jianning, & 3);
Sjipins (Xiping, B-F);
Guanhe (Guanghe, J6F1);
Dzunpins (Zhongping, H°F)
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76-88

89-105

106

107-125

125

126-144

145

146

147-167

168-188



Uzvards un
Liu Bians (Liu

Bian, 2I3¥)

Liu Sje (Liu Xie, Sjandi (Xiandi,

2 th)

Saodi (Shaodi,
Wkicp)

BR7)

Valdisanas devize

Guans;x (éua;l;gxi, i’ﬁ%), ”

Dzaonins (Zhaoning, H3 5€)

» Junhans (Yonghan, 7K );

Dzunpins (Zhongping, *1°F);
Cupins (Chuping, ¥]°F);
Sjinpins (Xingping, BF);
Dzjanans (Jian'an, & %&);
Jankans (Yankang, %E )

Tanu dinastijas imperatori

Uzvards un
Li Juans (Li
Yuan, 2=
¥h)

Li Simins
(Li Shimin,
ZHR)

Li Dzi (Li
Zhi, ZFiR)

Li Sjans (Li
Xian, 2%
@), ari Li
Dze (Li Zhe,
)

, e |

e

Gaodzu
(Gaozu,
)
Taidzuns
(Taizong,
x5
Gaodzuns
(Gaozong,
7

| Valdidanas

Vude (Wude, TL{E)

Dzenguans (Zhenguan, E#7)

*Junhuejs ( Yonghui, 7K 8);
Sjancjins (Xianging, S5 B);
Lunsuo (Longshuo, HE ¥H);
Linde (Linde, BE7E);
Cjanfens (Qianfeng, #2.5);
Dzundzans (Zongzhang, 4
)

Sjanhens (Xianheng, &% );
Sanjuans (Shangyuan, J0);
Jifens (Yifeng, 15 JBL);
Tiaolu (Tiaolu, 34 5%);
Junluns (Yonglong, 7K [%);
Kaijao (Kaiyao, F#E);
Junéuns (Yongchun, 7K%E);
Hundao (Hongdao, 5,18)

Dzundzuns ~ SiSens (Sisheng, il 52 );
(Zhongzong, = Senluns (Shenlong, FHHE);

FR%)

Dzjinluns (Jinglong, 5% HE)

189

189-220

- Valdisanas

laiks
618-625

626-649

650-683

684 (pir-
ma valdi-
$ana)

! Ja literatiira imperatora templa vards nav biezi lietots, tas nav ievietots ari $aja saraksta.
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Uzvardsun  Pécnaves Templa ~ Valdisanas ' Valdianas

priekvirds  vards  vards  devize laiks
Li Dans (Li Zuidzuns  Venmins (Wenming, 3L ) 684-690
Dan, % H) (Ruizong, (pirma
ER) valdidana)
Vu Meja Dzetiana Tiansou (Tianshou, K+%); 690-705
(Wu Mei, (Zetian, Zuji (Ruyi, IE); (690. g.
Hf);an  BIR); bi- Cansou (Changshou, = 35); pasludi-
Vu Dzao teratira Jandzaja (Yanzai, {E#K); naja jau-
(Wu Zhao,  ariVuDze- Dzendena (Zhengsheng, 7 %£); ~ nu dinas-
2 <) tiana (Wu Tiance Vansuja (Tiance Wan-  tiju Dzou,
Zetian, sui, R AHE R); kuru
HIR) Vansuja Denfena (Wansui 705. g.
Dengfeng, # 5% & 1); pati at-
Vansuja Tuntiana (Wansui céla)
Tongtian, %8 K);
Senguna (Shengong, #1X11) ;

Senli (Shengli, 2 J&);
Dzjusi (Jiushi, A$8);
Dadzu (Dazu, K/2);
Canana (Chang’an, 15 %2);
Senluna (Shenlong, fHHE)

Li Sjans (Li Diundzuns = Senluns (Shenlong, FHHE); 705-710
Xian, 2 (Zhongzong, Dzjinluns (Jinglong, 5 HE) (otra val-
Hf); ari Li F55) disana)
Dze (Li Zhe,

=)

Li Cunmao = Saodi Tanluns (Tanglong, JE %) 710

(Li Chong-  (Shaodi,
mao, ZFH /D)

%)
Li Daps (Li Zuidzuns  Dzjinjuns (Jingyun, 5t 22); 710-712
Dan, % H) (Ruizong,  Taidzji (Taiji, ANH); (otra val-

BR) Janhe (Yanhe, ZEF1) disana)
Li Lundzji Sjuandzuns = Sjantians (Xiantian, 5% K); 712-755
(Li Longji, (Xuanzong, ~Kaijuans (Kaiyuan, Bl JC);
L) %K) Tianbao (Tianbao, X %)
Li Hens (Li Sudzuns Dzide (Zhide, F1); B 756-761
Heng, %% (Suzong, Cjanjuans (Qianyuan, ﬁ‘[JE);
=) R Sanjuans (Shangyuan, - 7t)
Li Jujs (Li Daidzuns  Baojins (Baoying, i ff); 762-779
Yu, %) (Daizong, Guande (Guangde‘, & 1),

%) Juntajs (Yongtai, TKZL);

Dali (Dali, KJ&)
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Uzvardsun  Pécnaves
priekévirds  vards

Li Gua (Li

Gua, ZFiE)

LiVSuns (Li
Song, - >
)

Li Cuns (Li
Chun,
&)

Li Hens (Li
Heng, %
18)

Li Dzans (Li
Zhan, 2%
39

Li Ans (Li
Ang, ZF 7))

LiJans (Li
Yan, Z55%)

Li Cens (Li
Chen, ZtE)

Li Cujs (Li
Cui, Z53E)

Li Sjuans
(Li Xuan,

#1R)

LiJe (Li Ye,
i)

- Templa

Dedzuns

(Dezong,
)
Sundzuns
(Shunzong,
LEPS)
Sjandzuns
(Xianzong,
&)
Mudzuns
(Muzong,

B

Dzjindzuns

gong,

HR)

Vendzuns
(Wenzong,

3R)

Vudzuns
(Wuzong,

HR)

Sjuandzuns
(Xuanzong,
HR)
Jidzuns (Yi-
o

)
Sjidzuns
(Xizong,
(EZ9)

Dzaodzuns
(Zhaozong,
%)

- Valdisanas
. devize

Dz)a:;dzuns (]iénzhong, 2);

Sjinjuans (Xingyuan, #LJT);
Dzenjuans (Zhenyuan, £, JT)

Jundzens (Yongzhen, 7K E)
Juaphe (Yuanhe, JCH1)
Cancjins (Changqing, = )
Baoli (Baoli, ¥ /&)

Baoli (Baoli, T &);

Dahe (Dahe, K1) vai Taihe
(Taihe, XF1);

Kaicens (Kaicheng, Bl i)

*Huei¢ans (Huichang, & £)
Dadzuns (Dazhong, KH)

Dadzuns (Dazhong, Ky
Sjantuns (Xiantong, Jiif)

Sjantuns (Xiantong, J&(if );
Cjanfu (Qianfu, éﬁ),

Guanmins (Guangming, /& B);

Dzunhe (Zhonghe, * Fil);
Guancji (Guanggi, JERQ);
Vende (Wende, &

Lundzji (Longji, HEAL);
Dasuns (Dashun, KJE);
Dzjinfu (Jingfu, 5tH8);
Cjannins (Qianning, ¥2.%5);
Guanhua (Guanghua, Y640);
Tianfu (Tianfu, Ki8);
Tianjou (Tianyou, KH#i)
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805

806-820

821-824

825-826

827-840

841-846

847-859

860-873

874-888

889-904



Li Dzu (Li Aidi (Aidi,

Zhu, FHL) W)
Do
di (Zhao-
xuandi, i3
=)

~ Valdisanas

Tiapjou (Tianyou, KAi)

(Ziemelu un Dienvidu) Sunu dinastijas imperatori

Uzvérds un
pi&iv;xds i
Dzao Kuanjins
(Zhao Kuangyin,
o E JAL)

Dzao Kuanji
(Zhao Kuangyi,
HER); ari
Dzao Guanji
(Zhao Guangyi,
#1638, Diao
Dzjuns (Zhao
Jiong, i K)

Dzao Decans
(Zhao Dechang,
I E); ari
Dzao Juansju
(ZhaoYuanxiu,
ﬁj—ﬁﬁ(), Dzao
Juankans (Zhao
Yuankan, #JC
{iil), Dzao Hens
(Zhao Heng, icz]
18)

Dizao Souji (Zhao
Shouyi, Wz
#); ari Dzao
Dzens (Zhao
Zhen, i@ 15)

 Pécnaves  Templa . Valdisanas
Taidzu (Tai- ' Dzjanluns (Jianlong, BE);
zu, KH)  Cjande (Qiande, #2.18);
Kaibao (Kaibao, [ )
Taidzuns Taipins Sjinguo (Taiping
(Taizong,  Xingguo, AT BEH);
K5R) Junsji (Yongxi, % B&);
Duanguns (Duangong, Ui
$t);
Cunhua (Chunhua, ¥Z4L);
Dzidao (Zhidao, & 1E)
Diendzuns = Sjanpins (Xianping, JiF-);
(Zhenzong, = Dzjinde (Jingde, i),
HoR) Dadzuns Sjanfu (Dazhong
Xiangfu, K HER);
Tiansji (Tianxi, K15);
Cjansjins (Qianxing, ¥z %)
Zendzuns  Tiandens (Tiansheng, RKEE);
(Renzong, ~ Mindao (Mingdao, #1H);
125 Dzjinjou (Jingyou, 5t #);
Baojuans (Baoyuan, B JG);
Kandins (Kangding, Ji i€ );
Gjinli (Qingli, B J&);
Huanjou (Huangyou, £ #);

| ValdiSanas

965—907

- ValdiSanas
- laiks

960-975

976-997

998-
1022

1023-
1063



Uzvirds un

Dzao Dzunsi
(Zhao Zongshi,
& % B); ari
Dzao Su (Zhao
Shu, FHEE)
Dzao Dzundzens
(Zhao Zhong-
zhen, FE T IR);
ari Dzao Sjujs
(Zhao Xu, HHIH)
Dzao Juns (Zhao
Yong, i f); ari
Dzao Sjujs (Zhao
Xu, ﬁpﬁl)

Dzao Dzji (Zhao
Ji, B 4%)

Dzao Dans (Zhao
Dan, #4 B); ari
Dzao Sjuans
(Zhao Xuan,
JE), Dzao Huans
(Zhao Huan, #
tH)

Dzao Gou (Zhao
Gou, &)

Dzao Bocuns
(Zhao Bocong,
HAAER); ari
Dzao Juans (Zhao
Yuan, #i3%),
Dzao Vejs (Zhao
Wei, ﬁfﬁ),
Dzao Sens (Zhao
Shen, #E¥)

Jindzuns

(Yingzong,

o)

Sendzuns

(Shenzong,

%)

*Hueidzuns

(Huizong,
&8

Cjindzuns
(Qinzong,
8R)

Gaodzuns
(Gaozong,
By 2

151 7R%)
Sjaodzuns
(Xiaozong,

F5)

65

~ Valdisanas

devize

Déihe (Zhihe, & F);
Dzjajou (Jiayou, )
Diipins (Zhiping, 1A °F)

Sjinins (Xining, BE 58 );
Juanfens (Yuanfeng, TG ')

Juanjou (Yuanyou, TGH);
Saosens (Shaosheng, )
Juanfu (Yuanfu, Jﬂﬁ)

Dzjandzuns Dzjinguo (Jian-
zhong Jingguo, & H 5 [);
Cunnins (Chongning, 5% 5£);
Daguans (Daguan, KX#i);
Dienhe (Zhenghe, BUA1);
Cunhe (Chonghe, THl);
Sjuanhe (Xuanhe, 5 )

Dzjinkans (Jingkang, ¥ )

Dzjanjans (Jianyan, 2 %);
Saosjins (Shaoxing, &1 #)

Lunsjins (Longxing, F@_@);
Cjandao (Qiandao, ¥IH);
Cunsji (Chunxi, {5 E2)

{

1064
1067

1068—
1085

1086-
1100

1101-
1125

1126

1127-
1162

1163-
1189



Uzvards un
prieksvards

Dzao Duns (Zhao
Dun, #1%)

Dzao Kuo (Zhao
Kuo, #14#)

Dzao Juns (Zhao

Yun, #HY)

Dzao Mengji
(Zhao Menggqi,
i 3 ); ari
Dzao Cji (Zhao
Qi, i #E)

Dzao Sjans (Zhao
Xian, B 5)

Dzao Si (Zhao
Shi, 18 /&)

Dzao Bins (Zhao
Bing, it =)

Pécnaves

Gundi
(Gongdi,
#7H)

Di (Di,
77); Vei-
vans
(Wei-
wang,

LES)

Templa

- vards

Guandzuns
(Guang-
zong, Ot
 —
)
Nindzuns
(Ningzong,

iy o

)

Lidzuns
(Lizong, ¥
g

7R)

Dudzuns
(Duzong,

BE5R)

Duandzuns
(Duanzong,
¥ 5%)

66

Valdisanas

 devize

Saosji (Shaoxi, K1 BE)

Cjinjuans (Qingyuan, B ),
Dzjatajs (Jiatai, 52 2%);
Kaisji (Kaixi, Bl 8);
Dzjadins (Jiading, 5% i)
Baocjins (Baoging, T B¥);
Saodins (Shaoding, &1 € );
Duanpins (Duanping, %iiF);
Dzjasji (Jiaxi, 5% B&);
Cunjou (Chunyou, 7 #);
Baojou (Baoyou, T #);
Kaicjins (Kaiging, B &);
Dzjindins (Jingding, 5% i)

Sjancuns (Xianchun, Ji{E)

Dejou (Deyou, &)

Dzjinjans (Jingyan, 5t %)

Sjansjins (Xiangxing, #B)

1190-

1194

1195-
1224

1225~
1264

1265-
1274

1275

1276~
1277

1278-
1279



Juanu (mongolu) dinastijas imperatori

prieksvards
(iekavas —

—

Bordzigins
Hubilajs (Hu-
bilajhans)

Bordzigins
Temurs (Te-
murs Uldzij-
tuhans)
Bordzigins
Haisans (Hai-
$ans Gujuks)
Bordzigins
Ajurbaribada

Bordzigins
Sudhipala
(Sudhipala
Gegéns)
Bordzigins Je-
suns Temurs
(Jesuns Te-
murhans)

Bordzigins
Arigaba

Bordzigins
Tugess Te-
murs (Tugess
Temurhans)

Taidindi
(Taidingdi,
ZEEN);
ari Juantai-
dindi (Yuan-
taidingdi, JG
7R ETH)
Tiansundi
(Tianshundi,
RME)

(Jinzong, &
—24
ZS)

Vendzuns
(Wenzong,

3R)

3 . Valdisanas
Templa vards | devk
. Sid;u (Shizu, Dzuntuns (Zhongtong,
tH#H) %), o
Dzijuans (Zhiyuan, 52 JG)
Cendzuns Juandzens (Yuanzhen,
(Chengzong, JGH);
) Dade (Dade, X1£)
Vudzuns Dzida (Zhida, £ K)
(Wuzong,
)
Zendzuns Huancjins (Huanggqing,
(Renzong, H
) Janjou (Yanyou, 3E 1)
Jindzuns Dzidzi (Zhizhi, &15)
(Yingzong,
HR)
Dzjindzuns  Taidins (Taiding, 7% iE);

Dzihe (Zhihe, ZUF1)

Tiansuns (Tianshun, X
D)

Tianli (Tianli, KJ&)

© Valdi-

[1260-
12791%
1280~
1294

1295-
1307

1308~
1310

1311-
1320

1321-
1323

1324-
1327

1328

1328-
1329
(pirma
valdi-
$ana)

! §is dinastijas imperatoru uzvards, priekivardi un hana vardi latvie$u valoda atvei-

doti no mongolu valodas formas.

2 Valdisanas laika ailé ar kvadratiekavam noraditi valdisanas gadi pirms Kinas iekaro-
$anas un péc dinastijas padzi$anas no Kinas.
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Uzvirds un
priek3vards
(iekavas -
hana vards)
Bordzigins
Hosila (Ho-
sila Hutuhta)
Bordzigins
Tugess Te-
murs (Tugess
Temurhans)

Bordzigins
Rincens Bals

Bordzigins
Togons Te-
murs (Togons
Temurhans)

Sundi (Shun-

di, IE )

:Tanylaviﬂb:

Mindzuns

(Mingzong,
=)
Vendzuns
(Wenzong,

3R)

Nindzuns
(Ningzong,
HR)
*Hueidzuns
(Huizong,
T — 4

)

Minu dinastijas imperatori

Uzvards un
prieksvards
Dzu Juan-
dzans (Zhu
Yuanzhang,
K TUHH)
Dzu Junvens
(Zhu Yunwen,
KA
Dzu Di (Zhu
Di, K H¥)

Dzu Gaoci
(Zhu Gaochi,
oK )

Pécnaves
vards

Gac_)gi (Gao-
di, =17%)

*Hueidi (Hui-
di, )

Vendi (Wen-
di, L)

Dzaodi
(Zhaodi, i,
i)

- vards

| -’I;aidzu (Tai-

zu, XH)

Cendzu
(Chengzu,
FAH);
Taidzuns
(Taizong,
Ko)
Zendzuns
(Renzong,
—%)

68

Dziduns (Zhishun, % &)

DziSuns (Zhishun, % E)

Juantuns (Yuantong, JG
8t);

DyziSuns (Zhishun, % IE);
Dzijuans (Zhiyuan, 2
JG);

Dzidzens (Zhizheng,
1E)

Valdisanas
devize

Hunvu (Hongwu, it
H)

Dzjanvens (Jianwen,

#)

Junle (Yongle, 7K 4¥)

Hunsji (Hongxi, {1t E&)

1329

1329-
1331
(otra
valdi-
$ana)

1332

1333-
1368;
[1368-
1370]

Valdidanas
laiks

1368-1398

1399-1402

1403-1424

1425



Uzvards un

Dzu Dzandzji
(Zhu Zhanji,
RIEIE)
Dzu Cjidzens
(Zhu Qizhen,
RS
Dzu Cjijujs
(Zhu Qiyu,
RAREE)
Dzu Cjidzens
(Zhu Qizhen,
AR
Dzu Dzjanp-
sens (Zhu
Jianshen, 4
R

Dzu Joutans
(Zhu Youtang,
K HifE)

Dzu Houdzao
(Zhu Houzhao,
R IEIE)

Dzu Houcuns
(Zhu Houcong,

KIEA8)
Dzu Dzaihou
(Zhu Zaihou,
K#E)

Dzu Jidzjuns
(Zhu Yijun,
K HEY)
Dzu Canluo

(Zhu Chang-
luo, K H %)

Dzu Joudzjao
(Zhu Youjiao,
RHI)

 Pécnaves

Diandi
(Zhangdi, ¥
)

Zuidi (Ruidi,
)

Dzjindi(Jing-
di, 57¥)

Zuidi (Ruidi,
&)

Cundi (Chun-
di, 4 77)

Dzjindi
(Jingdi, %
)

Jidi (Yidi, $¢
)

Sudi (Sudi,
%)

Dzuandi
(Zhuangdi,
HE)

Sjandi (Xian-
di, i)

Dzendi
(Zhendi, B
)

Diedi (Zhe-
di, 3.7)

- Templa
gv“

Sjuandzuns
(Xuanzong,
=
HIR)
Jindzuns
(Yingzong,
HoR)
Daidzuns

(Daizong,
)

Jindzuns
(Yingzong,
HR)
Sjandzuns
(Xianzong,

R

Sjaodzuns

(Xiaozong,

F7)

Vudzuns
(Wuzong,

R

Sidzuns (Shi-
zong, tH5%)

Mudzuns
(Muzong,
B7)
Sendzuns
(Shenzong,
%)
Guandzuns
(Guang-
zong,
—

)
Sjidzuns
(Xizong,

D

69

- Valdisanas
~ devize

=
H

Sjuande (Xuande, &

®)

Dzentuns (Zhengtong,
E#)

Dzjintajs (Jingtai, 5%
=)

Tiansuns (Tianshun,
KNE)

Cenhua (Chenghua,
L)

Hundzi (Hongzhi, 54
i#)

Dzende (Zhengde, 1E
"

Dzjadzjins (Jiajing, 5%
)

Luncjins (Longging,
BE)

Vanli (Wanli, & J&)

Taicans (Taichang, &
&)

Tiancji (Tiangi, KEX)

Valdisanas

1426-1435

1436-1449
(pirma val-
disana)

1450-1456

1457-1464
(otra valdi-
§ana)

1465-1487

1488-1505

1506-1521

1522-1566

1567-1572

1573-1619

1620

1621-1627



Uzvards un Pécnaves ' Templa
plielivildgﬂ vards ] _ vards

Dzu Joudzjans Dzuanliemins = Sidzuns (Si-
(Zhu Youjian, = (Zhuanglie- zong, FB5R)
K HIAR) min, FEZIR)

Valdisanas

~ devize

Cundzens (Chongzhén;
)

Cjinu (mandziru) dinastijas imperatori

Uzvards' un

prieksvards

Aisingoro *Nurhaci
(Aixin-Jueluo Nuerhachi,

R RESENRIR)
Aisingoro Huantaidzji
(Aixin-Jueluo Huangtai-

jis TR R AR 2 HR)

Aisingoro Fulins (Aixin-
]u_eluo Fulin, 505 4§
i )

Aisingoro Sjuanje (Aixin-
Jueluo Xuanye, %1%
HE 2 HE)

Aisingoro Jindzens (Ai-
xin-Jueluo Yinzhen, &

BB LR
Aisingoro Hunli (Aixin-
Jueluo Hongli, 51 %
HE L)

Aisingoro Junjans (Aixin-
Jueluo Yongyan, B 5 &
A B

Aisingoro Minnins (Ai-
xin-Jueluo Minning, =
R R )
Aisingoro Jidzu (Aixin-
Jueluo Yizhu, 5 H 8
HEZERT)

. o
vards
Gaodi
(Gaodi,
=)
Vendi
(Wendi,
3L

Dzandi
(Zhangdi,
)

Zendi(Ren-
di, =)

Sjandi
(Xiandi,
&)
Cundi
(Chundi,
A7)
Zuidi (Rui-
di, )

Cendi
(Chengdi,
)
Sjandi (Xi-
andi, BA7Y)

" Valdianas

Templa

vards devize

Taidzu(Tai- Tianmins (Tian-

zu, K#H)  ming, Ki)

Taidzuns Tiancuns (Tian-

(Taizong, cong, RKE&);

Ka2) Cunde (Chongde,
1)

Sidzu (Shi-  Sundzi (Shunzhi,

zu, HEAH)  EIR)

Sendzu Kansji (Kangxi,

(Shengzu,  FRER)

2HH)

Sidzuns Jundzens ( Yong-

(Shizong, zheng, FE 1F)

#H5%)

Gaodzuns  Cjanpluns (Qian-

(Gaozong,  long, ¥L%)

P

=1 78)

Zendzuns  Dzjacjins (Jia-

(Renzong,  qing, 3% )

—%)

Sjuandzuns  Daoguans (Dao-

(Xuanzong,  guang, %)

2o

=9

Vendzuns Sjanfens (Xian-

(Wenzong,  feng, 5 )

3C5R)

- Valdisanas

laiks
1628-1644

[1616-
1626]

[1626-
1643]

[1643-
1644];

1644-

1661

1661-
1722

1723-
1735

1736-
1795

1796~
1820

1821-
1850

1851-
1861

! §is dinastijas imperatoru uzvards latviesu valoda atveidots no mandzaru valodas formas.
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Uzvards un

ptﬁiiﬁ?ﬂn

Aisingoro Dzaicuns (Ai-
xin-Jueluo Zaichun, =
BT
Aisingoro Dzaitians (Ai-
xin-Jueluo Zaitian, =5t
BEAEEAY)

Aisingoro Puji (Aixin-
Jueluo Puyi, 5751 5§
W)

Pécnaves Templa Valdisanas
 vards vards devize

Jidi (Yidi, Mudzuns Tundzi (Tongzhi,

B (Muzong,  [Alif)

BR)

Dzjindi Dedzuns Guansjujs (Gu-

(Jingdi, (Dezong, angxu, o5)

R R

Sjundi Sjuantuns (Xuan-

(Xundi, tong, =500

)

1862-
1874

1875~
1908

1909-
1912
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